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Prace Jezi§ v Kordanu a muslimské tradici pojedndva o jedné z osob vyskytujicich se ve
svaté knize islamu, v Kordnu. Touto osobou je Jezi§, arabsky Isa, ktery na zaklad&
nespoctu zminek roztrouSenych v této knize, se v pronikani timto charakterem objevuje
jako syn, prorok, posel, soudce a dile vjemnéjSich a jemnéjSich obrysech, které
pomahaji dokreslit reflexe této postavy napii¢ dé&jinami, jako Zivouci obraz autority,
jenz dodnes Zzije v srdcich miliont vyznavact isldmu, muslimt. Tato prace je pokusem
o nastin kontextli a podtextil, na kterych, pro vétSinu zapadniho svéta nezndmé pojeti
JeziSe vyrlstd, a tim i pokusem o uceleni tématu, které se v Ceskych dilech, ale i
ptekladech nevyskytuje. V rozmezich bakalaiské prace je nastinéna tematika, v niz se
otevird obzor hlubsimu studiu jednotlivych oddild, z kterych je poskladan obraz, symbol,

véci ukrytych v zivotech velké ¢ésti lidské populace, stejné jako ve velkém dilu

lidskych d&jin.
e Islam
e Koran
o JeZiS
o 'Isa
e Prorok
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The work Personality of Jesus in al-Quran and Muslim Tradition is about one of the
persons who could be found in the sacred book of islam, in the Quran. This personality
is Jesus, ‘Isa in arabic, who on the base of many mentions, disperset through whole
book, appeared as a son, prophet, messenger, judge, and later in the finer and finer
shapes, which will help us to complete those reflections of him, as an authority which is
living in the heards of a milions believers, muslims. This work tries to draw whole
contexts, from which, for the most of the western people, is the concept of Jesus
growing. Further it is an attemt at completing this topic which is not available in Czech
works, not even in any translations. In the range of bachelor work there are
foreshadowed themes, where you can find a way for a deaper research of individual
branches. There is complete picture, a symbol, of the things hidden in stories through

the most of the population, either symbols of a big part of human history.

e Islam
e Quran
e Koran
e Jesus

o 'Isa

e Prophet
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Uvod

Postavu JeziSe tak, jak bude vymezena pifedmétem této prace, nalezneme
v Koranu pod jménem Isa', nebo pojmenovanim al-Masih® - jez bychom mohli prelozit jako
Mesias, Kristus. Jezis, ktery je jednim z proroki, a jednim z posll, Bozich, jejichz zavrSitelem
je prorok Muhammad, je jednou z podstatnych a Casto zminovanych postav v posvatné knize
islamu a timto i entitou neopomijitelnou pro islamskou tradici a pro jeho asketické rysy a
moudrost i jednou z Ustfednich autorit pro tradice islamské mystiky (tasavvufi).

Ptedné bych chtél podotknout, pro prvotni vyjasnéni pojmu, ze Jezis, kterym se
zde budeme zabyvat bude, tak jak je v intencich této prace, vyhradné tim JeziSem,
vymezenym Kordnem a tradenty a nasledné interpretovan tradi¢nimi exegety. A otazku,
v souladu s mymi kompetencemi, o podobnosti, ¢i snad dokonce srovnavani s JeziSem,
ktery je esencidlni postavou kiest’anskych tradic, pokusim se pouze otevtit, a to praveé
na zakladé JeziSe koranského. Proto se v praci pfimo na komparaci nezaméiim a linka
vinouci se strankami, snad sama bude podnétem k zamySleni nad témito otdzkami,
avSak ponechanymi bez odpovédi.

V tomto zni vystizné vyrok Hanse Kiinga: ,,Reflektovat Koran a spekulovat o
ném je jedna véc, Koran interpretovat je véc druhd. Ex egese, vy-Citani se nemize,
nesmi nikdy stat eis-egezi, v-€itdnim. Koran smime interpretovat jen na zdkladé¢ Koranu
a ne na zakladé nového zékona, nicejského koncilu anebo jungianské psychologie.«

Pokud vSak pfece jen v nckterych bodech pfistoupime k reflexi neislamské,
pujde o interpretace a hypotézy zoborti lingvistiky a veéd historickych, Cciré
papouskovani Koranu a haditht”* jako pfedmét této prace nepostadi. V nékterych astech
pak, pfecejenom, v zavislosti na zpfehlednéni a snaz§imu proniknuti do latky mohou
nckterd srovnani s tradici kiest'anské padnout.

Vychézejice zakademicky ,nepopsaného listu®, muizeme tedy zakousSet
dobrodruzstvi objevovani JeziSe v Koranu, to kym je, jak je jmenovan, jaky byl jeho
zivot od kolébky az po ,,smrt®.

Po formalni strance je nutno dodat nckolik detaild, kvtli usnadnéni pronikani
zakoutimi ¢isel, odkazl citaci a souvislosti. Nejprve k citacim Koranu: ty jsou vzdy

jednotné uvadeény na koncich odcitovanych pasazi a to v systému ( 64:12-22; 19:56) kde

' Kapitola Piivod jména 'Isa a jeho vyznam

? Tamtéz.

* KUNG, Hans, ESS, Josef van. Kiestanstvi a isldm : na cesté k dialogu . Jiti Hoblik a Lubo$ Kropadek. 1.
vyd. Praha : Vysehrad, 1998. str. 156

* oddil hadith str. 13
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je nejprve napsana Cislice 64 odkazujici na 64. stru : verSe 12 az 24 a také siira 19. vers
56. Co se tye pojmii vkontextu price zaménitelnym jako Allah-Biih,Jezis-Isa a
podobné, upiednostiiuji volny pohyb vtéchto vtomto piipadé(jak se snazim
momentalné postulovat) synonymech.

Tolik snad prozatim, a nyni, uz se ma zaujata subjektivni existence louci, a

ustupuje do pozadi v zajmu védy, tedy nashledanou v zavéru...
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l. Vznik islamu a mozné vlivy na jeho formovani

Nejprve, pro piehlednost celé prace, je tfeba alespoii nastinit udalosti, které
vedly ke vzniku islamu. Zakladnim naértem souvislosti s ohledem hlavné na ty, které
budou hrat roli pro dané téma préce, zaroven zasadim do kontextu pojmy, které je nutno
chapat pro celek této prace.

Islam (podtizeni se bozi viili) je ndboZenstvim, monoteistickou virou v jednoho
muslimové kladou pocatky svého nabozenstvi jiz k samotnému stvofeni Cloveéka, k
Adamovi, kterému bylo pfedéno i jeho plné pozndni a skrze d&jiny lidstva a linii
proroki az k proroku poslednimu, Muhammadovi, peceti prorokl, jehoz
prostiednictvim Bith zjevil plnou pravdu, slovo BoZi (Qurran).’

My vsak budeme chapat jako obdobi vzniku isldmu obdobi Zivota proroka
Muhammada a obdobi nékolika desitek let po jeho smrti, kdy se udaly zasadni udalosti
pro jeho zformovani.

Prosttedi, ve kterém vznikl islam, tedy lidé v ném a jejich zpusob zivota, méli
zakonité vliv na jeho formovéni. Pivodni obyvatelé arabského poloostrova, Arabové,
zili v té dobé kocovny zivot nomadl a obchodnikil, a obchodni uzly, na nichz vznikala
mésta (Medina, Mekka), se stdvala mistem kontaktu mnoha kulturnich vlivli, vzhledem
k &ilému obchodnimu kontaktu s Palestinou a Syrii, po mofi pak s Etiopii, Indii’® a
miZeme nalézt i stopy kontaktu s mnohem vzdéalenéjSim Orientem. Mezi piivodnimi
obyvateli bychom krom¢ nativni antropomorfni naturalistické viry v astralni bozstva a
personifikované pfirodni sily, uctivané obétmi, stavénim kamennych model a
zasvécenych mist, naSli 1 zidovské a kiestanské konvertity mezi pivodnim
obyvatelstvem, kde vyznavaci téchto nabozenstvi byli pfitomni i jako cizinci, hlavné
jako obchodnici. Jih arabského poloostrova byl také na kratkou dobu ve 4. a 6. stoleti
dobyt kiestanskymi Etiopy. Na obyvatele severu arabského poloostrova pak méla vliv
Byzantska fiSe. V arabském prostfedi bychom nasli mnoho néasledovnikii monofyziti,

nestoriand, gnostikd a piiznivet mnoha jinych drobnych sekt.’

> KROPACEK, Lubo§. Duchovni cesty Islamu. Vy$ehrad, Praha 1993 str. 9 ..Podrobn&ji pak v kapitole
Proroctvi v Islamu

% Tamtéz

7 Tamtéz str. 11
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a) Muhammad a mozné vlivy na jeho smysleni
Zivot Muhammadiiv je kladen mezi 1éta 570 (tradi¢n&)-580 az 6. ervna 632

do oblasti dnesni Saudské Arabie.

Muhammad je esencidlni postavou islamské viry, jeho prostfednictvim totiz
podle muslimii bylo pfedano (zavrSeno) bozi zjeveni lidem, a jakoZto osoba bezchybna,
se svymi skutky a vyroky v dochovanych tradentech a legendéach stal vzorem pro celé
spektrum, které zahrnuje spolecensky i individualni zivot muslima. V kazdém ptipadé¢
svymi skutky zménil fad arabské kmenové spolec¢nosti a ovlivnil budouci déni tak, jako
méloktera historicka osobnost.”

Poselstvi Muhammad obdrzel postupné, nejprve byl podle tradice osloven
andélem Gabrielem (Dzibrilem) slovy ,,pfednasej!* (Qurréan)...to bylo kolem roku 610
n.L.v dob¢, kdy Zzil se svoji prvni Zenou ChadidZou, s jejimz pfispénim se mohl usadit, a
na zaklad¢ svych vizi zacit ptfednaset o tom, co mu bylo vyjevovano. Nepochybn¢ jeste
pred tim se setkaval s mnoha kiestany a Zidy pfi svych obchodnich cestach do Syrie, a
s nejvétsi pravdépodobnosti i potom. ,,V&d&l o jejich knihach, ale sam je neéetl”. Jako
jeden z diikazli o Bozském ptvodu zjeveni pak vysvétluji sldmsti u€enci jeho ptidomek
‘ummi’” jako ,,negramotny*, podle soucasnych islamisti je vSak ptivodni vyznam slova:
,neznaly svatého Pisma“.'” Vzhledem k nékterym pasazim Koranu (viz nize) je viak
nepochybné, ze mél urcité povédomi o nékterych detailech “idovské i kiest'anské
veérouky.

Za den, od kterého zapocalo islamské datovani, a my ho miZeme chapat jako
den symbolicky vyjadiujici vznik isldmu, bylo ureno 24. zaii 622, kdy Muhammad
s n€kolika desitkami svych ptivrzench piesidlil (hidzra) z Mekky, kde byl kvili svym
vystupim perzekuovan, do Jathribu (pozdéji pfejmenovaného na jeho pocest na
Madinat al-Nabi - mésto Prorokovo), kde se zacala budovat SirSi zdkladna véficich
umma."' Konflikt s Mekkanci pak pokradoval, dokud nebylo po nékolika vale¢nych
stietnutich podepsano roku 628 piiméfi, roku 630 byla pak kone¢né¢ Mekka dobyta. V
roce 632 potom Prorok Muhammad umira v Meding, kde je pohiben.

Na tom, ze Muhammad je prorokem poslednim, se vzdy shodovala celd umma a

dodnes je to fakt zakofenény tak hluboko v islamské tradici, ze nenechava zadny prostor

* Viz kapitola Proroctvi v Islamu

’ KROPACEK, Duchovni cesty Islamu str. 13

' PELIKAN, Petr. Sunna , Pramen Islamského Prava. Ediéni stfedisko pravnické fakulty UK v Praze,
1997 str. 8

'"" KROPACEK, Duchovni cesty Islamu str. 11-27 a téz v PELIKAN, Petr. Sunna , Pramen Islamského
Prava 6-61

10
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pro diskusi. Muhammad je totiz zvan peceti prorokd: ,,A Muhammad neni otcem
zadného muze z vas, ale je poslem Bozim a peceti proroki. A Bt je vSevédouci o véci
kazdé.” (33:40), a jeho smrti je ukoncena pifimd komunikace Boha s lidmi. Po smrti
Muhammada, posla Boziho, a tim 1 ucelenosti poselstvi, vyvstala proto v
puvodné theokratickém zfizeni nutnost fixace tohoto poselstvi. V tom, co bylo zjeveno
jako poselstvi Bozi, se prvni muslimové, pro Uplnost nového nadboZenstvi, tedy islamu
jako zjeveni s narokem pokryt celou lidskou, individudlni i spolecenskou existenci,
zacali dotazovat, co ztoho, co nebylo slovem Bozim skrze usta prorokova, ale
chovanim samotného proroka, v dané situaci, by mohlo poslouzit pfikladem pro dany
aspekt lidského Ziti.'? (viz nize dokonalost prorokova jednani) Zde pak vznika dalsi

prostor pro influenci kiestanskych, stejné jako jakychkoliv jinych vlivii do tradice."

b) Sunna

Slovo sunna znamené v arabstiné ptivodné vSeobecné zvyklost, obycej, tradici.
Uz za Muhammadova Zivota se ovSem b&zné uzivalo pro oznaceni souboru norem
pfijimanych na zadklad¢ jeho jedndni. Sdm Muhammad k nasledovani svych zvyki
muslimy ¢asto vyzyval.'*

Muhammad pro situaci ktera nastala po jeho smrti, neur¢il zadného svého
konkrétniho nastupce. Proto jeho nasledovnici slozili, ve vérnosti staroarabskym
tradicim hold Prorokovu pfiteli a tchanu Abu Bakrovi.”® Ten se tak stal ,hastupcem
Posla Boziho* (chalifat Rasul Al-lah) — Pozdé&ji byl potom muz v cele obce nazyvan
jednoduse Chalifou a vétSina muslim@ nasledujici jako ptedstavitele obce muze z rodu
KurajSovct voleného piednimi muzi obce se potom nazyvaji ,Lid tradice a
spolegenstvi® (ahl as-sunna wa I-dzamd‘a)'®

Jiz vtomto momentu dochazi k prvnimu rozkolu, protoze Cast véficich se
pfiklonila jako k nastupci Muhammadovu k Alimu b. Abi Talibovi, nejbliz§imu
Prorokovu pifibuznému, jeho bratranci a manzelovi Prorokovy dcery Fatimy.

Nasledovnici této linie jsou nazyvani Siité.

"2 BELL, Richard. The origin of Islam in its christian environment. London : Frank Cass, 1968. str. 192
" Tamtéz str. 190-198

' PELIKAN, Petr. Sunna , Pramen Isldmského Prdva. str. 69

' KROPACEK, Duchovni cesty Isldmu str. 25

' Tamtéz str. 26

11
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Metodou zvoleni byli potom uznani prvnimi ¢tyfmi tzv. pravovérnymi chalify
Abu Bakr (chalifem 632-634), Umar b. al Chattdb (634—644), Uthman b. Affan (644-
656) a Ali b. Abi Télib (656-661). Jejich vyroky a vynosy pak dopliwji pravni normy.'’

Po smrti Ali b. Abi Taliba, se dostava k moci Mu“awija jimz se zapo¢ina vlada

Umajjovci (661-750)."®

c) Redakce Koranu
Muhammadovo poselstvi bylo zjevovano postupné. Je vSak patrno,

z podrobnéjSich vyzkumt Koranu, ze tak, jak se ménilo prostfedi, vkterém se
Muhammad pohyboval a jak se ménilo jeho mysleni, byly i nékteré z plivodnich
poselstvi nejen dopliovany, ale i pozménovany a slucovany do neplivodnich celki - sur.
V pocatcich, kdy Prorok své zjeveni predaval svym posluchaciim, bylo toto poselstvi
uréeno hlavné kUstni recitaci, tedy nebylo, alespon ne souhrnné, literarné
fixovano(kanonizovano). Vyjimku tvofily utrzkovité zdznamy, pofizené vSak ne
Muhammadem, ale nékterymi z jeho blizkych, ze kterych ty nejstarSi zapisky vznikaly
snad jiz v Medinském obdobi (po hidzre). Jak bylo jiz feceno, podle nékterych dohadt
byl Muhammad negramotny, coz je také tradi¢nim postojem muslimi pro podporu
neovlivnénosti Proroka jinymi pisemnymi zdroji.'’

Po Muhammadové smrti, hlavné kdyz pifimi pamétnici Muhammadovych
zjeveni disledkem vale¢nych stretl, ale také stafim, umirali, pfiSel Umar al-Chattab
s ndvrhem k Abu Bakrovi fixovat to, co bylo zjeveno. Abu Bakr tedy povéfil timto

tikolem Zajda ibn Thabita, byvalého Muhammadova sekretare.>’

V té dobé byly znamy &tyii ucelengjsi sbirky celého koranu®':

" KROPACEK, Duchovni cesty Isldmu str. 26

'® Tamtéz str. 27

¥ Kordn. Tvan Hrbek. 4. vyd. Praha : Academia, 2000. 797 s. Z arabského originalu podle riznych
vydani ptelozil, predmluvou, komentafem a rejstfikem opatfil Ivan Hrbek. str. 67-68

> Tamtéz str. 70

*! Kordn. Tvan Hrbek. str. 71

12
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kodex Udajje ibn Ka'ba - jednoho z byvalych prorokovych pisaiti
kodex ‘Abdalladha ibn Masida — majici autoritu v Kafé

kodex Abu Musy al A§"ariho — jenz se t&Sil oblibé v Basie

W bdb =

kodex Miqdada ibn "Amra — o némz se tvrdi, Ze byl pfijiman obyvateli Himsu

v Syrii

V téchto spisech navzajem nedochdzelo k néjakym vétSim odchylkdm. U textu,
ktery je ale odrazem slova Boziho, pak sebemensi odchylky ve vyznamu, vzbuzovaly
spory. Tteti Chalif "Uthman potom v reakci na zostfujici se spory reagoval vyzvou
k jednotné kanonizaci Koranu. Ustanovil tedy komisi. Do ¢ela této komise jmenoval jiz
zminované¢ho Zajda ibn Thabita, Prorokova sekretaie, ktery byl jiz jednou povétren
sepsanim Kordnu. Ostatni ¢lenové komise, KurajSovci, byli voleni povicero spise
z politickych diivoda, jelikoz vétsina z nich byla v dobé Prorokovi smrti malymi détmi.
Sama fixace prob¢hla v letech 651 — 656, tady piiblizné 20. let po Muhammadové smrti.
Kanonizovany spis oznacovany jako "Uthmanovsky text, ¢i Vulgata, byl rozeslan po
celém muslimském svéts. >

V usporadani, v jakém byl Koran sjednocen, je znam i dnes. Postupem casu vytlacdil
ostatni minoritni uspotfadani a proto se v celém, tak mnohostné rozvétveném svéte, snad
jen az na drobné apokryfni vyjimky u nékterych Siitskych sekt, setkdvame s jednim
Koranem.”

Ackoliv byl Koran pisemné fixovan, tradini recitace je stale podstatnou soucasti
islamu, a néktefi muslimové se jej dokonce uci cely nazpamét' (t€m se tika hdfizoveé). Ti
jsou potom cténymi Cleny spolecenstvi. Kvili nejasnostem ve vyslovnosti a zplisobu
ustanovilo 7 kanonickych verzi ¢teni a recitace. Roku 1923 byl pak v Egypté vydan

Koran, ktery je dnes nejrozsifenéjSim a obecné uznavanym.

22 Tamtéz str. 72
2 Tamtéz str. 73
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d) Hadith

Islam neuznéavé zékony, vzniklé jinak nez na zakladé Bozi vile, to je zakladnim
axiomem islamského prava - Sariy. Sdria ma pfitom mnohem $irsi zabér, nez jak je
obsah slova ,,pravo* chépan u nas. Zahrnuje veskerou lidskou ¢innost, vztah clovéka k
Bohu, k ostatnim lidem, okolnimu svétu i k sobé samému. V fadé oblasti sice
ponechava clovéku prostor, aby podrobnosti rozpracoval sam podle toho, co nejlépe
odpovida dobé a mistu, kde Zije, vzdy se tak ale musi dit vyhradné€ v hranicich danych
Bozi vili. Zékladnim zdrojem poznani této Bozi vile je Koran jakoZto bezprostfedni
slovo Bozi. Vzhledem k rozsahu Sariy v ném ovSem zdaleka ne vzdy lze najit
bezprostfedni podrobnou odpovéd’ na kazdou otdzku. Jiz od poc¢atku Muhammadova
prorockého plsobeni proto vyvstavala potieba Koran dopliiovat detailnéj$imi prameny.
Béhem Muhammadova zivota se mohli muslimové s nejasnymi a spornymi piipady
obracet pfimo k nému, coz také byla naprosto obvykld praxe. Muhammad, jakoZzto
Clovék majici spojeni s Bohem, pifedstavoval pro muslimskou obec neotfesitelnou
autoritu. Po jeho smrti postupné dochéazelo k literarni fixaci a zaznamenavani vzkazkl o
tom co Muhammad fekl, nebo ud¢lal, a to nejen k blizSimu pochopeni Koranu, ale
k jakymkoliv situaci které mohou vyvstat v celé pestrosti Zivota individualniho a
spole¢enského.”*

Tyto tradenty se nazyvaji hadithy. Mezi vSeobecné uznavané patii Sest sbirek od
Sesti ,,sbérateld hadithi®:
al-Buchari +870
ibn al-Hadzdzadz +875
ibn Maja +887
Abu Dawud +889
al-Tirmidhi +892
al —Nasa't +915

2 PELIKAN, Petr. Sunna , Pramen Islamského Prava. str. 68
> INSOLL, Timothy. The archaeology of Islam. 1. vyd. Oxford : Blackwell, 1999. str. 18
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Il. Koncept proroctvi v Islamu

a) Proroci
K tomu, aby prvni lidé, tedy Adam a Eva, rozuméli ptikaziim Alldhovym,

hovotil Allah pfimo k nim, ale po neuposlechnuti jednoho z jeho piikazl, a podlehnuti
naléhani Satanovu a nasledném vyhnani z raje, se zjeveni jako prostfedek komunikace
Boha s lidmi stalo dilezitym. Odtud pak slova z Koranu, ktera slibuji vedeni a rady,
sesland lidem od Boha, pfi jejichz uposlechnuti lidé nesejdou z cesty a mohou Zit beze
strachu (hlavng pied poslednim soudem).*

,Pravili jsme: ,,Odejdéte odtud vSichni! A az k vam ptijde spravné vedeni, ti,
kdoz nasledovat budou vedeni Mé, nemusi se bat a nebudou zarmouceni.* (2:38)

,1 pravil Bih: ,,Sestupte z ného spolecné a bud’te jeden druhému neptitelem! A
véru k vadm ptijde ode Mne spravné vedeni.“ A ten, kdo nasledovat je bude, nezbloudi
ani nebude nestastny, zatimco ten, jenz odvrati se od pfipomenuti Mého, Zivot povede
stisnény a v den zmrtvychvstani vzkiiSen bude Nami jako slepy.” (20:123-124).

,L1dé se po celou historii od této viry odchyluji, komoli ji a zatemnuji a proto
jim ji Bith neustéle piipomina prostiednictvim svych poslii a prorokd. >’

Proroctvi v Kordnu lze nazvat spiSe promluvenim, nebo inspiraci prichazejici od
Boha. Koncept zjeveni a proroctvi a jeho implikace v lidském Zivoté se ve své podstaté
tykaji samotného vztahu Boha k ¢lovéku, k lidstvu. Blih nestvofil svét ze zadného
diivodu, lovéka stvofil pak ale k tomu, aby mu slouzil.*®

Biih vede lid, skrze vyjimecné lidi, zvané proroky, posly. Nikoho ale neni nucen
k jejich uposlechnuti, k jeho nasledovani.*’

Biih inspiruje bytosti nelidské (dziny), and€lské a lidské, mezi nimi proroky,
kazdého jinym zpisobem. Z Koranu pak mizeme vyvodit, zZe existuji jen tii zpusoby,
jak Bith komunikuje s lidskymi bytostmi: Inspiruje, tak jako v ptipadé MojziSovy matky
a JeziSe, pfimo komunikuje tak, jako se stalo Adamovi a MojziSovi, a skrze posla
(and¢la, andé€ly), jak se stalo Marii, ZacharijaSovi a mnoha dalSim proroktim.

Zde si mizeme odvodit, pro¢ nema kiest’anska idea o vt€leni v isldmu misto, ba

naopak, je vehementné potirana.™

** AMJAD-ALI, Christine ed. Developing Christian theology in the context of Islam. Rawalpindi :
Christian Study Centre, 1996. str. 90

2 PELIKAN, Petr. Sunna , Pramen Islamského Prdva str. 62

> AMJAD-ALL, Developing Christian theology in the context of Islam. str. 89

* Tamtéz str. 91
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Sufi véti, ze zbozny (vérny) €lovek mize byt Bohem dale inspirovan. Jalaludin
Rimi povazuje kazdého ¢lovéka za potencidlniho pifjemce inspirace.’!

V Koranu je jmenovano 28 proroki a pozdéjsi Islam véfi, Ze jich bylo mnohem
vice. Né&které zdroje uvad&ji, ze jich bylo az 22400.%* Sest jich potom bylo
pojmenovano specidlnimi ptidomky: Adam, vybrany Bohem (Safij Alldh), Noe, Prorok
Bozi (Nabi Allah), Abraham, Ptitel Bozi (Khalil Allah), Mojzis, s Bohem mluvici
(Kalim Allah), Jezis, duch Bozi (Riich Allah). Muhammad, pecet’ prorokd.

Titul prorok, byl dan i lidem, ktefi jsou v Bibli nazyvani spiSe patriarchy, jako
Adam a Noe. VSichni koransti proroci, zda se, maji svlij biblicky protéjsek, avSak ne tak
vsichni jsou lehce identifikovatelni. Naptiklad Idris: ,,A pfipoment v Knize téz Idrise,
jenz byl pravdomluvnym a prorokem a jehoz jsme na vysoké misto pozvedli.” (19:57-
56) je ptirovnavan k Ezdragovi, nebo Enochovi. Usta prorokii promlouvaji slovy, ktera

. , Ve ° ey v sy r , Voo e s 33
jim do st vlozil Blh, slova varujici, zvestujici dobré zpravy, uzivaje podobenstvi.

»A zajisté se budeme tizat téch, k nimz poslové byli vyslani, a budeme se ptat i
vyslancti Bozich, a vé€ru jim sdélime se znalosti vSe, vzdyt My jsme nebyli
neptitomni.” (7:6-7)

»--a za slova jejich: ,,Véru jsme zabili Mesiase JeziSe, syna Mariina, posla
Boziho!* VSak nikoliv, oni jej nezabili ani neuktiZovali, ale jen se jim tak zdéalo. A véru
ti, kdoz jsou o ném rozdilného minéni, jsou vskutku na pochybéch o ném. A nemaji o
ném védomosti zadné a sleduji jen dohady; a nezabili jej urcité, naopak Biih jej k sobé
pozdvihl, nebot’ Blih je mocny, moudry. A véru neni nikdo mezi vlastniky Pisma, kdo
by v N¢&j neuvéfil pfedtim, nez zemie - a v den zmrtvychvstani bude pak proti nim
svédkem .“(4,157-159)

*® AMJAD-ALL, Developing Christian theology in the context of Islam str. 92
*! Tamtéz str.95

> PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 38

** Tamtéz str. 40
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b) Islam: ¢lovék a Blih

Jak uz bylo naznaceno, muslimové véti v jediného Boha (la ildha ila ‘lldh.- neni
bozstva, kromé Boha).

»Rci: ,,On Bth je jedinecny, Bith sdm o sobé vécny. Neplodil a nebyl zplozen a
neni nikoho, kdo je mu roven.* (112)

Tento Biih je ten stejny, minimalné pro samotné muslimy, kterého vyznavaji
Zidé a kiestané. Islam totiz ,;nevynalezl“ nového Boha, jehoz koncept by se zrodil za
proroka Muhammada, jde stile o téhoz ,stvotitele nebe a zemé&*, jen projevujiciho se
jinymi vlastnostmi, jako v ptipadé pfedchozich dvou monoteistickych tradic. Sam islam
se povazuje za d&jinného zavriitele boziho zjeveni.**

Allah ma téZ mnoho pfizvisek a atributl, velmi slavna a casto muslimy citovana
je formule Bismillahi al-Rachman al-Rachim (Ve jménu Boha milosrdného, slitovného ),
kterd plivodné pravé kvili oddéleni stur je na zaCatku kazdé znich, dnes je tradicné
pouzivana pii zapodeti kazdé &innosti®>. Znama jsou téZ tzv. ,vzneSend jména
Alldhova“,*® Allahovy atributy, nejéast&ji 99 vzneenych jmen Allahovych, v kterézto
form¢ jsou i prefikdvana pti modlitbach, naptiklad pfi modlitbé muslimského riizence.
(Masbacha)®’

Muslimsky Bth, i kdyZz i jen samotny jeho pojem by mohl byt zavrzen jako
pojem omezené lidské predstavivosti, je transcendentni. Uz vSeobecné muslimy uzivané
souslovi Allahu akbar, v piekladu ,,Bih je preveliky“ (doslovnéji vétsi nez cokoliv
ostatni) je toho piikladem. Blh jako absolutné presahujici vSe az na N¢j samotného.
Neoddiskutovatelnd bozi transcedence je patrnd ve vétsing ritudli, modliteb, a konani
pravovérného muslima, védomého si své konecnosti, podiizenosti Bohu vSe
ptesahujiciho. ,,V Kordnu VSichni, kdoz na zemi jsou, dockaji se konce svého a zlstane
jen tvai Péna tvého, majestatnosti a velkomyslnosti plného. (55:26-27) v hadithech:*®

Biih je VSemohouci, VSevédouci a Svrchovany.

#* KRIVADLOVA, Adéla. MENDEL, Milos. MULLER, Zdenék. Islam, Ideal a Skute¢nost. Panorama,
v Praze 1990. str. 14

** Three Faiths, One God — The Formative Faith And Practice Of Judaism, Christianity, And Islam.
str. 81

3 Tamtéz str. 82

" Tamtéz str. 83

¥ Tamtéz str. 85
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,,Chvali Boha vS$e, co na nebesich je i na zemi - a On mocny je i moudry. Jemu nalezi
kralovstvi nebes i zemé a On zivot i smrt dava a On vSech véci je mocny. On pocatkem
je 1 koncem, zjevny i skryty; On o kazdé véci je vSevédouci. On je ten, jenz stvoril
nebesa i zemi v Sesti dnech a potom se na trinu Svém usadil. On zn4, co vnikd do zemé
a co z ni vychazi, co sestupuje z nebe a co na né¢ vystupuje, a at’ jste kdekoliv, On s
vami je a vSe, co délate, zfi. Jemu ndlezi kralovstvi nebes 1 zem¢ a k Bohu se rozkazy
vSechny navraceji. On dava piejit noci v den a dni v noc a On dobife zna vse, co v
hrudich se skryva.” (57: 1-6)

V isldmu, jako v kazdém plné monoteistickém svétonazoru, Bih je zaklad byti
jako takového, a neni existence jiné nez pochdzejici z jeho tvofivé a Zivotodarné sily.
Vic nez panteisticky koncept je timto naznaceno, ze oddélen¢ od Boha, jednoho
puvodce a Zivotodarce vSeho existujiciho, je vSe ve vesmiru stvofené, pomijejici a
naprosto zavislé na svém Stvofiteli. Ani fyzicka existence vesmiru, ani casovy,
historicky proces neni sdm o sob& myslitelny nezavisle na transcendentnim byti toho,
zngjz vzesel, na kom zavisi a do néjz se navrati. Bih sdm je sob&stacny; Bith sdm
determinuje béh ¢asu a historie a jejich konecnost; Blih sam tidi viditelny a neviditelny
vesmir; a Bih sdm pecuje o lidské bytosti v centru obého, stvofeného svéta a
universalniho historického procesu, kam je umistil.”

V muslimském pojeti pak Blh nejen Ze vesmir stvofil, ale také jej tvoii neustale
znova: ,,Coz nevid¢li, jak Bih tvofi prvnim tvofenim a pak to opakuje? A to je pro Boha
velmi snadné.” (29:19) v kazdém okamziku, proto také v muslimském theologickém
mysleni nalezl své uplatnéni atomismus: ,,V podstate, neexistuje ptirodni zdkon pficiny
a dusledku, jen na tolik, na kolik Blih kontinualné¢ vytvati disledek k nasledovani

pficiny, v kazdém za sebou jdoucim momentu.“*

Zde op¢t vidime do jaké miry je Bozi
svrchovanost a vSemohoucnost soucasti islamu.

VSe, az do téch nejposlednéjSich véci, vesmirné zakony: Slunce, planety,
rostliny, zZivocichové, véci viditelné i neviditelné, zkratka vSe co stvofil, je podiizeno
Bozské viili. Lidé jako jedini maji v tomto stvofeni vyjimecné postaveni. Mohou o svém
jednani svobodné rozhodovat, tim jsou ale nachylni ke svévolnému jednani v nesouladu
s Bozimi zédkony. To je také pficina soudného dne, jenz podrobi vSechny lidi otdzce, jak
moc byl jejich Zivot v souladu s Bohem.*'

Pozice, kterd v Bozim stvofeni piinalezi lidem, je jedine¢na. Clovék, ackoliv

podiizen zadkontim Alldhovym, jim stvofen, z ,chuchvalce srazené krve* a z ,kapky

¥ Three Faiths, One God str. 94
40 Tamtéz
*! Islam, Ideal a Skute&nost str. 15
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prilnavé®, a tim i ndméstkem Boha na zemi, Pana obou svétl, ma diky své svobodné
vili jedinec¢nd privilegia. Dalo by se predpokladat, ze ¢lovék je bytosti vyhradné tohoto
pozemského svéta, v hierarchii stvofeni ho vSak Bih stavi nad dziny a and€ly, coz jsou
bytosti z duchovni fiSe. ,,A vskutku jsme vas stvofili a potom jsme vam podobu dali a
posléze jsme k and€lim pravili: ,,Padnéte na zem pted Adamem!* A padli vSichni pfed

nim kromé Iblise, jenz nebyl mezi témi, kdoz se klanéli.““ (7:11)

c) Clovék — Sluzebnik Bozi

Jiz slovem, kterym se v Kordanu oznacuje clovek, je naznaCena jeho
podiizenost.*?

Vztah ¢lovéka k Bohu by mél byt pfedev§im vztahem v bdzni a podfizeni se
(tagwa). Lidé se pak pted Bozim hnévem chrani tim, ze se svému tvirci podtizuji.
Slovo islam pivodné oznacuje ,,podiizeni se®, ¢ili onen svobodny akt vile odevzdat
svilj osud do Bozich rukou.® To, Ze jde o akt svobodné ville, miizeme ilustrovat
koranskym verSem: ,,Nebudiz zddného donucovani v nabozenstvi!“: ,,Nebudiz zadné¢ho
donucovani v nabozenstvi! A jiz bylo jasné rozliSeno spravné vedeni od bloudéni! Ten,
kdo nevéti v Taghuta a vEfi v Boha, ten uchopil se rukojeti spolehlivé, jez nikdy se

neutrhne. A Biih je slysici, vSevédouci.” (2:257)

d) Pojeti hfichu

V bézném kiest'anském pojeti se ¢lovek rodi jiz v dédicném hiichu, v disledku
hiichu spachaného Adamem a Evou na pocatcich lidské existence v rajské zahrad¢, kde
za neuposlechnuti pfikazu nejist zakdzané ovoce ze stromu poznéni, byli oba z Raje
vyhnéni.

Podle islamského podani jsou vSak Satanem ponoukéni jak Eva, tak i Adam, za
coz je jim slibovdna nesmrtelnost a to, ze se stanou andély. Také ono ovoce neni
popisovano jako to ze stromu poznani, ale Cist¢ jako zakazané ovoce. Tedy snad
pfenesen¢ hranice vymezend Bozimi zédkony, kterou vSak ¢loveék svou svobodnou viili

miize prekrocit.

2 Islam, Ideal a Skute¢nost str. 18
* Tamtéz str. 20
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Stejné jako v biblickém podéni, pak po neuposlechnuti boziho ptikazu Adam a
Eva poznaji svou nahotu, sexualitu. Vyhnani z Raje je pak pry kompenzovano
piijemnou strankou sexudlni aktivity.**

V biblické verzi tohoto piibéhu je Eva tou, kterd uposlechla naSeptavani
Satanovu, a dala pojist i svému muzi. A oba jsou za to trestani nékterymi nepiijemnymi
strankami pozemské existence (Genesis, 3: 16- 17).

Naproti tomu v Kordnu je Adam ihned, po prosbé o odpusténi, omilostnén:
,Potom Pan jeho si jej vyvolil, odpustil mu a spravnou cestou jej fidil.“(20:122) Adam
se tak vlastné stdva prvnim prorokem, ndméstkem Bozim na zemi, nesoucim zvést o
Bohu, prvnim Chalifou.”” Podle Koranu pak také, oproti Bibli, misto, kam jsou Adam a
Eva vyhndni, je pfijemné: ,,A umistili jsme vas na zemi a pfipravili jsme pro vas na ni
obzivu - a jak malo jste vy vdécni!“ (7:10)

Poté co cClovek poprvé neuposlechnul boziho ptikazu, byl potrestdn, v pojeti
muslimském vSak nejde o ,prvotni hiich®, ale o dusledek vyplyvajici z lidské
pfirozenosti.

,Podle Muhammada Igbala (1875- 1938): byl ,,akt neposlusnosti ¢lovéka také
prvnim lidskym ¢inem ve smyslu svobodné volby*, byl to dasledek ptechodu ¢loveka
ze stadia ,,instinktivni ndklonnosti* k védomi vlastni neomezené moznosti ,,pochybovat
a nepodiizovat se.

Kontrast Bozi vSemohoucnosti a lidské bytosti, svobodné¢ jednajici, se tak stava
teologickym limitem islamské teologie a Isldmského mysSleni. Nekteré historické
teologické spory kulminovaly mezi zpochybiiovanim Bozi vSemohoucnosti a
k viceméné nyni zastdvanému vychodisku o lidské volbé zvlddnout udél urceny
Alldhem. Zavéry téchto disputaci vSak doprovazi lakonicka formulace ,,bi la kaifa “ ¢ili

,bez otazky jak*.*

* Islam, Ideal a Skute&nost str.16
45 TamtéZ str.17
46 Tamtéz
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lll. Pojmenovani JeziSova

a) Jezis: Prorok — nabi

Jezi§ je v Koranu samostatné nazvan prorokem jen jednou:

A promluvil chlapec: ,,Ja sluZzebnikem Bozim jsem, On dal mi Pismo a ucinil
mne prorokem. A ucinil mne pozehnanym, at’ kdekoliv dliti budu, a modlitbu a almuznu;
co ziv budu, mi porucil.“(19,31-30)

Cast&ji je vyjmenovavan a zmifiovan ve spoleénosti ostatnich starsich prorokl,
které povétSinou miZzeme nalézt i v Bibli. Arabské slovo prorok je stejné jako pivodni
slovo hebrejské nabi, odkud bylo do Arabského svéta transportovano pravdépodobné
skrze SyrStinu a AramejStinu a zdd se, ze vném bylo zndmo jiz dlouho pted
Muhammadem.*’

V Koranu jsou ¢asto jmenovani poslové rasul, kteti jsou bohem seslani vSem
lidem a prorokové nabi jsou pak specidlni skoupinou vramci posll, kteti zvéstuji
vyhradné ,,Lidem knihy*.

Kazdy prorok se objevuje s néjakou casti zjeveni, bozského zjeveni pienesené¢ho
do zjevenych Knih, v Koranu: Tawrdh, Zabur, a Injil (Tora, Zalmy, a Evangelium). A
stejné tak Muhammad pfinesl Koran, aby i z Arabi se stal ,,.Lid knihy*. Jezi§ a Abrahdm
jedini, se obévuji pokazdé, kdyz je v Koranu udavan seznam prorokti. Jezi§ nasledoval
toru (Stary zékon), kterou pfinaseli proroci predchozi, obdrzel ale zjeveni nové, Injil,

kterymzto pojmenovanim muslimové vét§inou chapou Evangelium.*®

b) Mesias — Al-Masich

Jezi§ je v Kordnu titulovan jako Mesid$ (Kristus) jedenactkrat, vzdy
v Medinskych surach. ( 3,40/45 ; 4, 156/157; 4,169/171 ; 4, 170/172 ; 5,19/17 dvakrat;
5,76/72 dvakrat ; 5,79/75;9,30;9,31) Toto pojmenovani je ¢asto pouzito i jako jména

vlastniho, tzn. bez jména Jezis, tedy je tak jasn€ spojeno s JeziSem, Ze vysloveno byt

“"PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 37
*8 TamtéZ str. 38-39

21


http://www.visagesoft.com

This document was created with free TRIAL version of eXPert PDF.This watermark will be removed
after purchasing the licensed full version of eXPert PDF. Please visit www.visagesoft.com for more details

nemusi. 4,169/171; 5,79/75. To je na stran¢ jedné obranou jednoty a transcedence Boha
a na stran¢ druhé, postuluje MesidSe jako nésledovnika proroki Starého Zakona.

Je téz zminovan spolu s and¢€ly : ,,Ani Mesid$, ani andé¢lé piiblizeni neopovrhuji
tim, aby byli sluzebniky Bozimi.“ (4, 170/172) 30%

V Koranu neni mozné nalézt zminku o pivodu titulu Masich, ani
etymologickém ani jiném. Proto se objevuji vysvétleni mnoha: Piivod tohoto jména je
s nejvetsi pravdépodobnosti Hebrejsky, skrze Syrstinu, a zda se, Ze byl velice dobie
zndm v Arabii jiz v pfedisldmskych ¢asech. V riiznych verzich od riznych Islamskych
autortl, se spekuluje, jestli tfeba tento titul nebyl piijmenim JeziSe a o riznych cestach,
jak se mohl v Koranu ocitnout. ,,Firozabi ve svém Arabském slovniku mluvi o nejméné
padesati riznych vysvétlenich ptivodu slova Masich.”

Dalsi z moznych vysvétleni sahd k arabskému kfenu slova Mesich : msh, ktery

r vrwoe s v I . we .51
znamend dotknout se: Jezis je totiz chranén proti doteku satana pii narozeni:

,Rei: ,,milujete-li Boha, pak mne nasledujte a Bih vés za to bude milovat a odpusti vim
viny vase, vzdyt Blh je odpoustéjici slitovny.“ Rei: ,,Poslouchejte Boha a posla Jeho!
Jestlize se obratite zady, Bih véru nema rad nevéfici. Bih vskutku vyvolil Adama,
Noema, rod Abrahamtv i rod ‘Imrantv nad lidstvo veSkeré jako pokoleni, jez vzesla
jedno z druhého. A Biih je slysici, vSevédouci. A hle, pravila zena ‘Imranova: ,,Pane
mij, zaslibuji ti, co je v [in¢ mém, aby se zasvétilo Tob€. Piijmi to ode mne, vzdyt’ tys
slysici, vSevédouci!* A kdyz to pfivedla na svét, zvolala: ,,Pane mij, pfivedla jsem na
svét deeru.” - A Biith dobfe védél, co ptivedla na svét, vzdyt pohlavi muzské neni jako
zenské. — ,,a nazvala jsem ji Marii. A svéfuji ji i potomstvo jeji do ochrany Tvé pred
satanem prokletym.“ (3,31-36).

Nutno podotknout, Ze ani v Evangeliich, ani v Koranu, neni naznaceno, Ze by se
Jezi§ zminil sdm o sobé€, jako o MesidSovi.

Neni pochyb o tom, Ze ranni kiestané, v t&€ dob¢ Casto sami zidé, prevzali titul
Mesids (Kristus) z zidovské terminologie, v kontextu zidy ocekdvaného mesiase
(spasitele). Kristus Jezi§, ten ktery se stal panem vSech svych nasledovnikd a
oCekavanym spasitelem, dnes, i na konci vékil. Je ovSem jasné, ze pojmenovani mesias,
nemohlo v pohanském svété najit pochopeni, pro neexistujici ekvivalent, vychazejici
z celého svétondzorového komplexu. Odtud snad mozné vysvétleni prostého pievzeti

, svvy v v 752
Korénem, bez bliz§iho upfesnéni.

* PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 30
*" Tamtéz str. 31

! Tamtéz

> Tamtéz str. 33
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c) Pavod jména ‘Isa a jeho vyznam

Jméno ,Jezis* ('Isa) se v Koranu objevuje dvacet pétkrat: Devétkrat samo o
sobé a Sestnactkrat ve spojeni s jinymi jmény, &i piizvisky.”

Koranska vyslovnost JeziSova jména je pozoruhodné odlisnd od jakéhokoliv
pouziti v kiestanském svété. Ceské slovo JeZi§ je odvozeno od latinského Jesus, které
hebrejské, tedy fecké léosus je odvozeno od hebrejského Yéshua (nebo Yhoshua).
Origindlni vyznam slova je ,,Blh je spasa“. Kdyz byl novy zakon pielozen do Syrstiny,
léosus bylo prevedeno na Yéshu, Syrsky mluvici nestoriansti kiestané mu ftikali Ishu.
V dobdch Muhammadovych byla Evangelia eventudlné ptelozena do Arabstiny a
z Yeshu vzniklo Yashu, kterym Arabsti kiestané Castuji JeziSe dodnes.

Hlavnimi podklady toho, Ze JeZiSovo ptivodni jméno bylo Yeshud jsou™:

1) Hebrejské pisemnosti zminuji n€kolik lidi zvanych Yéshua, Yhoshua ¢i Yhoshua,
véetné¢ MojziSova nastupce Jozue syn Nuntiv, jehoz jméno se objevuje ve vsech
téchto tfech formach. V septuaginté jsou tato jména témét vSechna prelozena
jako Iésous.

2) Od prvniho stoleti byla uzivana uz jen nejkratsi forma Yéshua.

3) Novy Zakon odkazuje na Jozua a pokazdé je v fecting volan Iésous.

Zapadni védci, protoze se domnivaji, ze pivod JeziSova jména je Yéshud, jsou
v rozpacich, pro¢ je v Kordnu nazyvan Isa. Jeden z podnétii pro feSeni tohoto problému
je, ze y-sh- Hebrejské souhlasky ze slova Yéshua byly obraceny a z n¢jakého divodu
zakédovany do '-s-y, Arabské souhlasky pro jméno Isa. Ti, kteii zastavaji tento nazor,
se obraceji ke staré Mezopotamii, kde byla bozska jména Casto obracena: napi. EN-ZU
na ZU-EN.”

Dals$i moznosti je moznost, Ze Zidé ftikali JeZiSovi s nenavisti ,Esau” a zZe
Muhammad pfevzal toto jméno od nich nevéda, ze jde o nadavku. V Arabstin¢ je ESAU
pfepisovano jako ‘Ist a toto mohlo byt lehce pfeménéno na ‘Isd, v souladu s ostatnimi

jmény casto koncicimi na —4. V Kordnu jsou ale Zid¢ insultovani za urdZzeni JeziSovy

> YARSHATER, Ehsan ed. Encyclopaedia Iranica. California : Mazda Publishers, 1998. str. 8
> Tamtéz
> Tamtéz
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matky, a Muhammadovi kiestansti pratelé by ho jist€¢ upozornili kdyby jako JeziSovo
jméno adoptoval zidovskou nadavku.

Tretim feSenim miize byt, ze JeziSovo jméno, bylo jiz v predislamskych ¢asech
uzivano syrskymi kiestany ve formach Yeshu nebo Ishu. Arabové pak Casto k nékterym
vlastnim jméntm pfitazuji tzv. ‘ain , vysloveny &.. A v neposledni fadé, ackoliv nelze
pln¢ prokazat, ze jméno ‘Isa bylo uzivano v Arabském svété pred pifichodem
Muhammada, nalézal se na onom tizemi Syrsky klaster, znamy pod nazvem ‘Isdnijja,
jesté pred rokem 571 n.L

Tak jako se néckteii badatelé domnivaji, Ze jméno 'Isa se k Muhammadovi
dostalo skrze neptvodni formu uzivanou kiestany v jeho okoli, jsou i taci, ktefi se
domnivaji, Ze jméno sa bylo ptivodni formou Jezigova jména.*®

Nakonec, debaty o plivodu JeziSova jména nejsou bezcenné, neni totiz
stoprocentni, byla-li ptivodni forma JeziSova jména Yéshud, jelikoz nejrannéjsi zminky
o tomto jménu jsou az z doby 50 let po jeho smrti (80. n.l) tj. v dobé, kdy byly napsany
Casti Nového zakona: Hebrejctim a Matous. A at’ uZ bylo jméno Isa pivodni JeZigovo
jméno, nebo bylo velice nepravdépodobnym zplisobem derivovano Arabskymi
mluv¢imi ze slova Yéshua, ¢i snad se postupnymi zmeénami pies jeho formy uzivané
syrskymi kiestany transformovalo az do formy nalézané¢ v Koranu, vyzkumy o jeho

ptvodu budou dale pokracovat.’’

** YARSHATER, Ehsan ed. Encyclopaedia Iranica. California : Mazda Publishers, 1998. str. 9
*7 Tamtéz str. 10
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IV. Kdo je skutec¢né Jezis?

a) Barnabasovo evangelium

Na tzv. BarnabaSové evangeliu muiZzeme simulovat nazorové spektrum

v argumentaci snazici se podepfit autenticitu Koranského Isi.

Nejprve Rugaiyyah Waris Maqsood s jeho knihou The mysteries of Jesus.’®
V této knize vychazi autor z predpokladu, Ze BarnabaSovo evangelium neni zdroj, jehoz
autenticita by byla pfimo, empiricky prokazatelna. Ve své tezi se vSak nasledné vénuje
tém argumentiim a ndznaktim, které na jeho vérohodnost odkazuji.

Tuto problematiku uvozuje komparaci nékterych nalezitosti se Svitky od
Mrtvého Mote: Nekterd fakta uvadéna v textu dnes zndmym pod nadzvem BarnabaSovo
evangelium, dostala po odsouzeni, jako islamsky podvrh, snaZici se podepfit autenticitu
fsova ptib&hu, novy nadech.>

Jeden z prikladu je, ze Jezi§ v BarnabaSové evangeliu se modli pétkrat denné,
stejné jako muslimové, coz byl jeden zargumentl proti tomuto spisu. Svitky od
Mrtvého Mote, které se vazi ke Qumranské komunité, a jejichz, sice ne presné urcena,
datace, se umistuje do prvnich stoleti pred Kristem, totiz vrhli na tento fakt péti
modliteb nové svétlo. V téchto svitcich je totiz také popisovano dodrzovani péti
modliteb denng.”

Ve shrnuti, kdo byl podle Nového zdkona Barnabas: Byl spodobnén jako stryc
Jana, autora Janova Evangelia. Stal se velkym misionafem a néjaky ¢as piisobil po boku
Apostola Pavla. Byl také vybran jako 12. apostol, po smrti Jidage Iskariotského.®!

Pro ilustraci argumentaéniho posunu Muhammad Ataurahim® ve své knize jiz
nepochybuje o autenticit¢ Barnabasova evangelia.

Mluvi o ném jako o dokumentu, ktery je jedinym dochovanym svédectvim od

jeho pifimého zéka, pifimého jeho spolecnika, narozdil od ostatnich autorii

> MAQSOOD, Rugqaiyyah Waris. The mysteries of Jesus : a muslim study of the origins and doctrines of
the Christian church. Oxford : Sakina Books, 2000

** MAQSOOD, Ruqaiyyah Waris. The mysteries of Jesus str. 229

% Tamtéz str. 231

' Tamtéz str. 232

> ATAURRAHIM, Muhammad. Jesus: a prophet of Islam. Delhi : Taj Co., 1993
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kanonizovanych evangelii. At uZ byla napsana piimo po JeziSové smrti, nebo nasledné
pfi navratu s Markem na Kypr, ¢i ve spolecnosti Pavla z Tarsu, ma za nepopiratelné, ze
bylo sepséno, a Ze je o¢itym svédectvim JeZiSova Zivota.”

Dale se opird o urcité védecké poznatky, které spekuluji o nezndmém zdroji
novozakonnich Evangelii, mluvi o dnes obecné uznavaném faktu, dle kterého byla tato
Synopticka evangelia zkopirovana z neznamého zdroje, ktery je nazyvan 'Q’. Otazka
tedy zni, je jim toto Apokryfické Barnabasovo evangelium?®*

A jelikoz Marek jakozto syn BarnabaSovy sestry, stejné tak jako Pavel, museli,
neznajice JeziSe, Cerpat ze svédectvi o ném, je podle M.A. jasné, ze své znalosti jestli

pfimo vSechny necerpali, tak dopliiovali od Barnabase. Z Markova Evangelia pak

samoziejmé Gerpali i evangelisti Luka§ a Matous.®

Tretim ptfikladem bude pfistup Kamala Salibiho, ktery se ve své knize
Konspirace v Jeruzalémé® snazi najit dikazy toho, 7e Isa popisovany v Koranu je ten
pravy, historicky Isa, jehoz odd&luje od Osoby Joshuy, ktefi spolu s fsou se stavaji
zakladem, z n&jZ je vytvoren Novozakonni Jezi§ ( Iésous). Zde téZ podrobnéji rozvadi,
samoziejmé pro UCel své argumentace, neznamy zdroj Novozékonnich Evangelii
zminovany letmo M.A. jako 'Q’. Postoj a argumentace tohoto autora budou rovnéz
predkreslenim kapitoly pojednavajici o Koranském Injilu. Ze vSech vySe zmiflovanych
diivodl se na tohoto autora zaméefime podrobnéji.

Z kapitoly: Ztracené Evangelium Waraqah Ibn Nawfala:

Jeden z nejznaméjSich kiestanli predislamské tradice je Waragah Ibn Nawfal,
soucasny Muhammadtv blizky ptibuzny Chadidzi, Muhammadovy prvni Zeny. Zdroje o
ném mluvi jako o ,znalci Téry a Evangelia“, ktery ocekaval proroka v Arabském
prostfedi. Podle Hadithti (POKUSIT SE NAJIT), kratce po Muhammadové prvni vizi,
podpoftil Ibn Nafwal Proroka vtom, aby zafal pfednaset. Nedlouho potom zemfel,
pozdéji ho ale Muhammad vidél ve svych snech, odéného v bilém rouchu...Stal se tak
podle tradice najisto alespoii on nemuslimem, ktery vstoupil do raje.®’

Podle Buchariho sbirek ptepisoval Ibn Nafwal Evangelium (v Kordnu a

v Hadithech nazyvané Indzil) v Hebrejsting, coz podle slova uzivaného pro Hebrejstinu

% ATAURRAHIM, Muhammad. Jesus: a prophet of Islam str. 39

4 Tamtéz str. 43

% Tamtéz str. 44

% SALIBI, Kamal. Conspiracy in Jerusalem — The Hidden Origins Of Jesus
7 Tamtéz str. 60
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voné dobé ('Ibrani) mohla byt i AramejStina. Evangelium, se kterym pracoval Ibn
Nafwal, bylo pravdépodobné napsané v Aramejstiné. Bohuzel, dokud nebude
znovuobjeveno, nebudeme o ném mnoho védét. Jisté ale je, ze JeziS objevujici se
v tomto Evangeliu, neni pfili§ odliSny od Isi, proroka a posla ptinasejiciho Injil, kterého
miizeme nalézt v Koranu.

Nékteré zdroje naznacuji, Ze jeSté v 9. stoleti se v Etiopii nachdzela obdoba
Evangelia, které bylo pfitomno v Muhammadové dobé na Arabském poloostroveé a je
nazyvano Indzilem.®®

V Muhammadové dobé bylo jiz Apostolské Kiestanstvi (Pavlovo Kiestanstvi)
doma vRimském a Byzantském Imperiu. Misiondfi sméfujici stouto formou
Kiestanstvi do zemi Arabskych na pocatku 4. stoleti neméli vétSinou uspéch, narazeli
zde pravdépodobné na plivodni Nazaretanské vyznani. Apostolské kiestanstvi
nachéazelo uplatnéni pfedevS§im v zemich, kde méla Byzanc velkou politickou moc.
Nova vlna konverzi se vzedmula pravdépodobné s ristem Rimského impéria ve 4.
stoleti. Nékolik vyznavact plivodni nazaretanské viry vSak muselo ziistat a s hriizou
pohliZet na deformaci jejich paivodni viry a stejné tak, kdyZ se na scéné objevil islam.*

Je k podivu, ze Ibn Nafwal stejn& jako kiestaniti kn&zi oné doby, potvrzovali {su
tak, jak se s nim stietavali ve zpravach od Muhammada, stejné jako podle Ibn Ishraga
kiestané¢ v Ethiopii. Mnohem spiSe nez vyplodem nésledujicim casové Apostolska
Evangelia, je tento text, toto Evangelium, data star$iho, ne-li mnohem starSiho.
Pravdépodobné nékde kolem 4-5 st.pi.n.l., kam se i kontextem d4 umistit Koransky {sa.
Otazka je: Védéli o tomto plivodnim textu i Evangelisté? Setkal se s nim Pavel na své

misi v Arabii? "

b) Jeshu Bar Nagada a prorok ‘Isa
V knize Konspirace v Jeruzalémé .Kamal Salibi teoretizuje nad kombinaci

moznych tiech zdroji, z kterych mohla vzejit osoba zndma jako Jezi§ nazaretsky. Prvni
je prorok ‘Isa v Koranu, které¢ho odlisuje od JeziSe uktfizovaného v Jeruzalémé. VEfi, ze

prorok ‘Isa, pravy posel bozi, zil n&jaky ¢as pred nim.

% SALIBI, Kamal. Conspiracy in Jerusalem — The Hidden Origins Of Jesus str. 61
%" SALIBI, Kamal. Conspiracy in Jerusalem 62
7% Tamtéz 63-64
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Druhy je stejné tak historickd postava, kterou pro ptehlednost nazyva Jeshu bar
Nagara, syn tesafliv, podomek krale Davida, ktery byl pfesvécen k odchodu do
Palestiny, kde byl zatCen a popraven.

Tteti v jeho pojeti neni historickou osobnosti, ale bohem al-"Isa, jehoz kujt
zahrnuje neposkvrnéné poceti, smrt a zmrtvychvstani, a tajnou nauku, kterd umoznuje
jejim nasledovnikiim dosdhnout osviceni a prachod do raje.

V jeho préci o historickém JeziSovi Salibi poukazuje na to, Ze vSechny zminky
v Evangeliich ukazujici pfimo nebo nepiimo zpét ke Starému zikonu, by nemély byt
brany v tivahu jako teologicky piedpojaté spisky. Potom ale tik4, je jest¢ mnoho fakti, u

kterych neni nutné jejich zavrzeni.”'

"' MAQSOOD, Ruqaiyyah Waris. The mysteries of Jesus str. 141
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V. MARIE (Maryam)

Marie, matka JeziSova, je jedinou Zenou v Koranu, ktera je nazyvana svym
vlastnim jménem. Ostatni Zeny jsou jmenovany podle jmen svych muzi: Zena Noova,

Lotova, Faraonova:’*

,,Buh uvadi tém, kdoz neuvéfili, podobenstvi o zené Nooveé a o zené Lotoveé: obé byly
pod moci NaSich dvou sluzebnikli bezihonnych a obé je zradily. AvSak nic jim
nepomohli manzelé jejich proti Bohu a bylo jim feceno: ,,Vstupte do ohné s témi, kdoz
tam vstupuji!“A Bih uvadi tém, kdoz uvétili, priklad Zeny Faradnovy, kdyZ zvolala:
,Pane mij, postav pro mne u Sebe v raji piibytek a zachrain mne pied Farabnem a jeho
skutky a zachran mne pied lidem nespravedlivym!*“ A uvadi i Marii, dceru "Imranovu,
jez panenstvi své strezila a do niz jsme vdechli ducha Svého. A za pravdiva prohlasila
slova Pana svého 1 Pisma Jeho a patfila mezi Bohu pokorné oddané.,
Zachariasova“(66,10-12)

,V ten den nalezne kazda dusSe pfed sebou to, co vykonala dobrého, i to, co provedla
Spatného, a tehdy zatouzi, aby mezi ni a onim byla vzdalenost velkd. Biih vas varuje
pfed sebou samym a Biih je shovivavy k sluzebnikim Svym. Rci: ,,milujete-li Boha,
pak mne nasledujte a Bith vas za to bude milovat a odpusti vam viny vase, vzdyt’ Buh je
odpoustgjici slitovny.” Rci: ,,Poslouchejte Boha a posla Jeho! Jestlize se obratite zady,
Bith véru nema rad neveértici. Bih vskutku vyvolil Adama, Noema, rod Abrahdmiv i
rod ‘Imrantv nad lidstvo veskeré jako pokoleni, jez vzesla jedno z druhého. A Bth je
slysici, vSevédouci. A hle, pravila zena ‘Imranova: ,,Pane mj, zaslibuji ti, co je v lin¢
mém, aby se zasvétilo Tobé€. Prijmi to ode mne, vzdyt tys slysici, vSevédouci!““ (3,30-
35/33-40).

Vétsina z téchto jsou podobnym zpisobem jmenovany i v Bibli. Matka Mariina
pak neni jmenovéana v Koranu, ani v Bibli.

Pivod jména Maryam je Hebrejsky a Aramejsky. A co se tyCe Ardbie,
pravdépodobné Syrsky. Neni pochyb o tom, Ze toto jméno bylo v Ardbii uzivano jiz
v piedislamské dobg.”

V Koranu lze jméno Marie dokonce nalézt vicekrat nez v Novém zakoné. 34x
v pivodni formé a 19x pod pojmenovanimi jinymi. Z toho je vSak jeji jméno 24x
vysloveno ve slovnim spojeni ,,Syn Mariin®“, a ,Matka JeziSova“ Ani v Kordnu ani
v bibli neni zvana pannou Marii.”*

Marie a Jezis jsou 'Znameni svétim’: ,,A zmin se o té, jeZ panenstvi své stfezila.

A vdechli jsme do ni ¢ast ducha Svého a ucinili jsme z ni i ze syna jejiho pro veskeré

7> PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an.. Oxford : One World Publications, 1995. str. 60
7> PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 60
™ Tamtéz
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lidstvo znameni.” (21,91). Ale tak jako v Evangeliich i v Koranu je Marie dilezita jako
matka JeziSova. Bez této pozice by neméla v ani jednom opodstatnéni.

Poznadmka k tomu, Ze je t€zké vydélit Marii z JeziSovych pfibéhti, o kterych
bude fe¢ pozdéji.

Priklady véficich a nevéficich: zeny Noovy a Lotovy, které nevétily:

,,Buh uvadi tém, kdoz neuvéfili, podobenstvi o zen¢ Noema a o Zené Lota: ob¢ byly pod
moci Nasich dvou sluzebnikii bezthonnych a obé je zradily. AvSak nic jim nepomohli
manzelé jejich proti Bohu a bylo jim feceno: ,,Vstupte do ohn¢ s témi, kdoz tam
vstupuyji!“ A Blih uvadi tém, kdoz uvéfili, piiklad Zeny Faraénovy, kdyz zvolala: ,,Pane
mij, postav pro mne u Sebe v raji piibytek a zachrait mne pfed Faradonem a jeho skutky
a zachran mne pfed lidem nespravedlivym!“ A uvadi i Marii, dceru 'Imrénovu, jez
panenstvi své stiezila a do niz jsme vdechli ducha Svého. A za pravdiva prohlasila slova
Pana svého i Pisma Jeho a pattila mezi Bohu pokorné oddané.” (66,10-12)

a Faraonova Zena a Marie, které véri.

Z prvnich mekkanské periody : ,,A ucinili jsme syna Mariina i matku jeho znamenimi a
poskytli jsme jim utulek na vySin€ bezpecné, s pramenem vody hojné. ,,Poslové, jezte z
vyte¢nych pokrmti a konejte zbozné skutky, vzdyt Ja o vSem, co Cinite, dobfe jsem
zpraven. Tato vaSe obec je vskutku obci jedinou a J4 vaSim jsem Panem. Bud'te tedy
viici Mné bohabojni!““‘(23,52/50), také mekkansti fikaji: ,,A zmin se o té, jez panenstvi
sve stiezila. A vdechli jsme do ni ¢ast ducha Svého a ucinili jsme z ni i ze syna jejiho
pro vesker¢ lidstvo znameni.” (21,91)

Marie je chranéna proti utoktim. Zidé, ktefi proti ni vystupovali, byli nazvéni

ohromnymi pomlouvaci:

,»A pak prokleli jsme je za to, ze porusili umluvu svou, neuvéfili ve znameni Bozi,
zabijeli nespravedlivé proroky, a také za slova jejich: ,,Srdce naSe jsou neobtfezdna.” Ba
ano, Buh jim je zapecetil kvili jejich nevérectvi a jen malo z nich uvéfilo; a za
neveérectvi jejich a za slova jejich o Marii, jeZ nehordaznou byla pomluvou.* (4,155/156)

Byla "divéryhodnou zenou”:

Mesias, syn Mariin, neni le¢ posel, pted nimz byli jiz poslové jini. A matka jeho byla
pravdomluvna - a oba se zivili pokrmy. Pohled, jak jim objastiujeme znameni, a pohled,
do jakych 1zi se dostali! (5,79/75)

Dvakrat ji je feCeno, aby si udrzela svou Cistotu, a jeste¢ dvakrat poté obhajuje

ey 5
svoji ,,01s‘[0tu“.7

7 PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 61
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Pozd¢jsi Islam uznal Marii za bezhfiSnou a tim v této véci byla postavena na
stejnou pricku se vSemi proroky. Jako podporu Mariiny bezhfiSnosti mizeme chapat

suru 3,31/35, kde Mariina matka rika:

,Rci: ,milujete-li Boha, pak mne nasledujte a Bh vas za to bude milovat a odpusti vdm
viny vase, vzdyt’ Blih je odpoustéjici slitovny.” a A hle, pravila Zzena "Imrdnova: ,,Pane
mij, zaslibuji ti, co je v [iné¢ mém, aby se zasvétilo Tob€. Pfijmi to ode mne, vzdyt’ tys
slysici, vSevédouci!* ... (3:31-35)

V Buchariho sbirkach zaznamendva Muhammada vypravét piibéh o tom, ze neni
ditéte, potomka Adamova, kterého by se nedotkl démon tésn€ po narozeni. Toho, koho
se démon jednou dotkne zacne plakat, a to je pfi¢inou toho, Ze déti po narozeni placou.
A v tom neni vyjimky, kromé Marie a jejiho syna. Pozdé&jsi legenda dodava, ze Gabriel
se dotknul malého JeziSe svym kiidlem, a tim ho pfed Satanem ochrénil. Tady bychom
moznd nalezli paralelu s ptibéhem Evangelii, kde je Jezi§ pokousen Satanem, ¢emuZz

odola. Mat 4,10.7° .. a v Koranu:

,»--.avsak ti, kdoz ukladali o znameni NaSe snazice se je znemoznit, ti budou obyvateli
vyhné pekelné. Nevyslali jsme pfed tebou posla ani proroka, aby satan nebyl podvrhl do
ptani jeho néco nevhodného, avSak Biith zrusi to, co satan podvrhne, a potom Bih
potvrdi Sva znameni - a Bith vS§evédouci je i moudry.* (22:51-52)

Mekkéanskd sura 19 podava piibéh zvéstovani Marii o narozeni..Ale pozdéjsi

Medinsk4 stira 3 ukazuje na piiklad, na ktery je dobré poukazat:”’

,V ten den nalezne kazda dusSe pted sebou to, co vykonala dobrého, i to, co provedla
Spatného, a tehdy zatouzi, aby mezi ni a onim byla vzdalenost velkd. Biih vas varuje
pfed sebou samym a Biih je shovivavy k sluzebnikim Svym. Rci: ,,milujete-li Boha,
pak mne nasledujte a Bith vas za to bude milovat a odpusti vam viny vase, vzdyt’ Buh je
odpoustejici slitovny.“ Rci: ,,Poslouchejte Boha a posla Jeho! Jestlize se obratite zady,
Bith véru nema rad nevétici. “Buh vskutku vyvolil Adama, Noema, rod Abrahdmiv i
rod “Imranav nad lidstvo veskeré* (3:30-33)

Stra 3. Se nazyva 'Imran, nebo dim rodiny Imrénovi. Zde a v stfe 66,12 je
Marie identifikovana jako dcera Imranova. V Bibli je Imrdn otcem MojziSovym,
Aronovym a Miriam. ”™® (Num 26,59) Tady je pravdépodobné, ze doslo k zaméng

Marie(v koranu Myriam) matky JeziSovy, za Miriam, dceru ITmrdmovu. A stra 19,

7 Tamtéz str. 62
77 PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an. str. 63
7 Tamtéz str. 64
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oslovuje Marii : ,Sestro Arénova, otec tviij nebyl muzem $patnym ani matka tva nebyla
nepodestnou!“ (9-29/28) ™

Prorok Muhammad mé¢l hlubokou uctu k Marii jako k matce JeziSoveé. Nejstarsi
Mekkéansky historik Azraqi, ktery zemfel 858, fekl o Kabé v Mecce: ,,na nejblizSim
sloupu ke dveiim byl obrazek Marie s JeziSem kle¢icim na kolenou*. Kdyz Muhammad
vitézné vstoupil do Mekky, nechal z Kéby odstranit vSechny obrazy a idoly. Ale fika se,
ze kdyz se jeho pomocnici jali omyvat vSechny malby, polozil ruku na tento vyjev,
fkouc, umyjte vse, krom toho, co jest pod mou rukou. Jakkoliv je tento ptibeh pravdivy,

nebo ne, je jasné, ¢ Muhammad choval k Marii velkou tictu.*

w rw

VI. Jezisuv zivot

a) Jeho narozeni a zminka o ném jako o ,,duchu“ a ,,slovu“
Zveéstovani:

,»A hle, pravili andélé: ,,Marie, Biih ti oznamuje zvést radostnou o Slovu, jezZ od Ného
prichazi, jehoz jméno je Mesias, Jezi$ syn Mariin, a bude blahoslaveny na tomto i na
onom svéte a téz jednim z téch, kdoz k Bohu budou pfiblizeni. A bude mluvit s lidmi jiz
v kolébce 1 jako dospély a bude pattit mezi beztthonné.” Pravila: ,,Pane maj, jak bych
mohla mit syna, kdyz se mne smrtelnik zddny dosud nedotkl?* Pravil: ,,Takto Bih tvoii
to, co chce; kdyz o véci néjaké rozhodne, fekne toliko ,,Staniz se!*, a stane se. A nauci
jej Bih Pismu a Moudrosti a Téte a Evangeliu. A byl poslem k ditkdm Izraele: ,,PtiSel
jsem k vam se znamenim Pana vaseho. Utvofim pro vés z hliny néco podobné ptaku a
vdechnu tomu Zivot, a stane se to skutecnym ptdkem, z dovoleni Boziho. A vylécim
slepého i malomocného z dovoleni Boziho a vzkiisim mrtvé z dovoleni Boziho. A
sdélim vam, co jite a co shromazd'ujete v piibytcich svych. A véru je v tom pro vas
znameni, jste-li véfici. A pfiSel jsem, abych potvrdil pravdivost toho, ¢eho se vam
dostalo ptfede mnou z Toéry, a aby vam byla dovolena ¢ast toho, co vam bylo zakazano.
A prichazim k vdm se znamenim od Padna vaseho — bojte se Boha a poslouchejte mne!
Zajisté Blh je Panem mym i Panem vasim, uctivejte Jej tedy — a to je stezka pifima!“ A
kdyz Jezi$ pocitil neviru jejich, pravil: ,,Kdo budou pomocniky mymi na cesté¢ Bozi?* I
odpovédeli apostolové: ,,My pomocniky Bozimi budeme, my v Boha véfime, a ty podej
sveédectvi, ze do vile jeho odevzdéani jsme! Pane nas, uvérili jsme v to, cos ndm seslal, a
nasledujeme posla; zapis$ nés tedy mezi ty, kdoz pravdu dosveédcu;ji!*“(3.42-53)

" Tamtéz
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Narozeni

,»A pfipomen v Knize také Marii, kdyz vzdalila se od své rodiny do mista vychodniho a
spustila zaveés mezi sebou a jimi. A poslali jsme k ni ducha Svého a zjevil se ji v podobé
smrtelnika dokonalého. I zvolala: ,,Utikdm se pted tebou k Milosrdnému - kézZ i ty ses
bal Jeho!* Pravil: ,,Ja posel jsem Pana tvého, abych ti daroval chlapce €istého.* Pravila:
,Jak bych mohla chlapce miti, kdyZ se mé nedotkl smrtelnik zadny a ja nejsem Zenou
nepocestnou!“ Odpovedél: ,,Staniz se tak, neb Pan tvlj pravil: Toto je pro mne snadné,
a véru jej ucinime znamenim pro lidi i milosrdenstvim od Nés seslanym, a je to jiz véci
rozhodnutou!* (19:16-21);

Pak Marie otéhotnéla a odesla ke vzdalenému mistu, kde jeji porodni bolesti

privedly ji k zoufalstvi, ke kmeni palmy:

,»A otchotnéla dité¢tem a uchylila se s nim na misto vzdalené. A zastihly ji bolesti

upadla v zapomenuti Gplné!*“(19:22-23)

Poté co porodila, jezi§ prvné promluvil a to jiz v kolébce:

,,] zavolal na ni zpod jejich nohou: ,,Nermut se, vzdyt Pan tvlij dal pod tebou téci ficce
plynulé, a zatfes kmenem palmy nad sebou a spadnou k tob¢ datle Cerstvé a uzralé! Jez
a pij a bud’ mysli radostné! A az spatfi§ ze smrtelniki n€koho, rci: ,Pfislibila jsem pist
Milosrdnému a nebudu dnes mluvit na ¢lovéka zadného'!“*“ (19:24-6)

Kdyz se potom vratila ke svym lidem vystoupil na jeji obranu:

,Pak prisla s nim k lidu svému, nesouc jej. I zvolali: ,,Marie, tys véru provedla véc
neslychanou! Sestro Arénova, otec tviij nebyl muzem $patnym ani matka tva nebyla
nepocestnou!“ A ukédzala Marie na chlapce. I pravili:;,Jak mame mluvit s nékym, kdo
jesteé v kolébce je déckem?“ A promluvil chlapec: ,,J4 sluzebnikem Bozim jsem, On dal
mi Pismo a ucinil mne prorokem. A ucinil mne poZzehnanym, at’ kdekoliv dliti budu, a
modlitbu a almuznu; co ziv budu, mi porucil a také tictu k matce své; a ani nasilnikem,
ani bidnikem mne neucinil. A dal, aby mir byl se mnou v den, kdy jsem se narodil, i v
den, kdy zemfu, i v den, kdy k zivotu budu zas probuzen.* (19:27-33).

3. stira Rod Imrantiv zahrnuje podobny popis:

,»A hle, pravili and€l¢: ,Marie, Bih si t€ véru vyvolil a ¢istou t¢ ucinil a vyznamenal té
mezi zenami lidstva veskerého. Marie, bud’ Panu svému pokorné oddand, padej na tvar
svou a sklangj se s t¢mi, kdoz poklekaji!“ A toto je jeden z ptibéhu nepoznatelnych, jez
ti zjevujeme. Tys nebyl mezi nimi kdyz vrhali losy titinami o to, kdo z nich se ujme
Marie, a nebyls mezi nimi, kdyz se hadali. A hle, pravili and¢élé: ,Marie, Bih ti
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oznamuje zvest radostnou o Slovu, jez od Ného prichazi, jehoz jméno je Mesias, Jezis
syn Mariin, a bude blahoslaveny na tomto i na onom svété a téZ jednim z téch, kdoz k
Bohu budou pfibliZzeni. A bude mluvit s lidmi jiz v kolébce i jako dospély a bude patfit
mezi bezihonné.“ Pravila: ,,Pane mtj, jak bych mohla mit syna, kdyZ se mne smrtelnik
zadny dosud nedotkl?* Pravil: , Takto Buh tvoii to, co chce; kdyz o véci néjaké
rozhodne, fekne toliko ,,Staniz se!*, a stane se. (3:42-7); ackoliv zde jsou bozi poslové
popisovani jako "andélé"

Stira 3. a 5. se pak ob¢ zminuji o JeziSoveé mluveni v kolébce:

,A hle, fekne Buh: ,,Jezisi, synu Mariin, pomni milosti Mé, kterou jsem prokazal tobé¢ i
matce tvé, kdyZ podpofil jsem té duchem svatym a hovofils s lidmi v kolébce 1 jako
dospély...« (5:110).

Ve sbirkach hadithti od al-Buchariho miizeme pak nalézt pfibch letmo zminujici

tuto JeziSovu schopnost mluvit v kolébce:

Vypravéno Abt Hurairou Prorok fekl, ,,Nikdo nemluvil jiz v kolébce kromé téchto:
(prvni byl) Jezi§, (druhé dité¢ bylo): Byl jeden muz ze zemé& Izraelské jménem Juraij.
Zatim co se vénoval modlitb&, pfisla jeho matka a oslovila ho. Rikal si, "M&l bych
odpovédét nebo pokracovat v modlitbé?” (Pokratoval tedy v modlitbé a
neodpovédal)..."!

Vétsina komentatorit vysvétluje ducha, ktery byl poslan k Marii jako andéla
Gabriela, na zaklad¢ toho, Ze obé oznaceni se jevi zaménitelnymi v riznych mistech,
kde se hovofi o zvéstujicim andélovi: ,,Rci: “Kdo je nepfitelem Gabriela...nebot’ on
seslal — z dovoleni Boziho — do srdce tvého zjeveni jako potvrzeni pravdivosti poselstvi
i jako spravné vedeni a radostnou zvést pro véfici.“(2:97). Argument, ze Koran
postuluje Gabriela jako JeziSova otce muze byt vyloucen, protoze Koran brani Marii
jako neposkvrnénou (4:156), ackoliv nékteii z klasickych komentatort navrhuji, ze
Gabrielovo nahlé zjeveni v lidské podobé mélo vzbudit Mariinu touhu, jako v erotickém
snu, a tak usnadnit sestup mateiského fluida do jejiho ltna.*

Stira 21:91-3 se zmitiuje o Marii a jejim synovi bez toho aby je jmenovala. Jen s
novym elementem ,,zmin se o té, jez panenstvi (fardzaha, doslovné, jeji otevieni) své
stiezila. A vdechli jsme do ni (fiha) ¢ast ducha Svého a ucinili jsme z ni i ze syna jejiho

pro veskeré lidstvo znameni.” Témét totozné sdéleni se vyskytuje v Stfe 66:12, jediny

' The Ttranslation of the Meanings of Sahih al-Bukhari. Translated by Dr. Muhammad Muhsin Khan. 1.
vyd. Al-Madina Al-Munawwara : Darussalam, 1996. str. 677

%2 Encyclopaedia of Qur'an. Edited by Jane Dammen McAuliffe 1. Vyd. 5 vol. Leiden: Brill Publishers,
2001-2006 str. 13

34


http://www.visagesoft.com

This document was created with free TRIAL version of eXPert PDF.This watermark will be removed
after purchasing the licensed full version of eXPert PDF. Please visit www.visagesoft.com for more details

rozdil je v tom ze Biih tik4, ze vdechnul "do toho" (fihi), "to" je pravdépodobné Mariino
ltno. V obou ptikladech je jasny odkaz k Bohu, ktery vytvofil Zivot v jejim liné bez
pohlavniho styku. Podobny jazyk je pouzivan jinde, pfi popisu toho jak dal Biih zivot
prvnimu muzi (Adamovi) (15:29; 32:9; 38.72). *

Dva Medinské verse, které jasné tikaji, ze Jezis je Bozi slovo:

,»A hle, pravili andélé: ,,Marie, Biih ti oznamuje zvést radostnou o Slovu, jez od Ného
pfichazi, jehoz jméno je Mesids, Jezi§ syn Mariin, a bude blahoslaveny na tomto i na
onom svéte a téz jednim z téch, kdoz k Bohu budou pfiblizeni. (3:45)

a ,,Vlastnici Pisma! Nepiehangjte v ndbozenstvi svém a mluvte o Bohu jediné pravdu!
Vskutku Mesias Jezi$, syn Mariin, je pouze poslem Bozim a slovem Jeho, které vlozil
do Marie, a duchem z N¢ho vychazejicim.” (4:171).

Navic se nekdy uvadi ze zminky v jinych verSich naznacuji JeziSe jako ducha.
(3:39 a 19:34). Jako kontext téchto versti k pojeti narozeni a détstvi, je vhodné tento
bod projednat, tedy mista kde je Jezi§ zminovan v souvislosti s duchem. Kiestansti
obhdjcové Casto argumentuji, ze tyto zminky odrazeji vyklad Janova evangelia, ktery
slovo Boziho ducha(slova, logu), ktery bylo s nim od pocatku a kterym On stvofil
vsechny véci, stal se télem v JeziSi Kristu (Jan 1:1-18). Nicméné ackoli Koran nazyva
Jezise "slovem od Boha " nepodporuje tim ortodoxni Kiestansky nézor, ze byl inkarnaci,
pre-existujici hypostazi ducha (logu).**

Jak je patrné z verSe (4:171), Jezi§ neni oznacovan jen jako duch, ale také jako
slovo (kalima) Bozi. Ve zvéstovani ptichodu Jana kititele se pak dozvidame:

,»A zavolali nai andé€lé, zatimco stal a modlil se ve svatyni: ,,Bih ti oznamuje
zvést radostnou o narozeni Jana, jenz potvrdi pravdivost slova Boziho a bude panem,
bude zdrzenlivy, bude prorokem a jednim z bezithonnych.*“( 3'39)

Arabstina nerozliSuje mezi malymi a velkymi pismeny, ale jelikoz slovo kalima

postradd urcity ¢len melo by jim pravdépodobné byt vyjadieno "Slovo " spiSe nez
"slovo". Klasi¢ti komentatoti obecné predpokladaji ze "Slovo " o némz je fe¢ je Jezis.
Ackoli nékteti Casni filologové se dohadovali o tom ze kalima oznaCuje "knihu" nebo
"pismo", tradi¢ni interpretace je nazorna ve verSi 3:45, ktery vzpomind i andély
oslovujici Marii: ,,A hle, pravili andélé: ,,Marie, Blh ti oznamuje zvést radostnou o

Slovu, jez od Né&ho piichazi, jehoz jméno je Mesids, Jezi§ syn Mariin, a bude

3 Encyclopaedia of Qur'an. str. 14
% Encyclopaedia of Qur'an. str. 14
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blahoslaveny na tomto i na onom svété a téz jednim z téch, kdoz k Bohu budou
piiblizeni.* ¥

Zde se kalima jasné odkazuje na JeziSe a stejn¢ jako pii tomto zvéstovani 'S
Marii, zda se byt strukturace zvéstovani ZacharijaSovi o narozeni Jana kititele
analogicka, a tak je pravdépodobné, ze kalima se tam k JeziSovi odkazuje také. Presto
stoji za povSimnuti, Ze zatimco kalima je Zenské podstatné jméno, zajmennd piipona
muze oznacené slovem, spiSe nez ke slovu samotnému. Jinde v Kordnu kal/ima obvykle
oznacuje vynos duchovniho. Klasi¢ti komentatoii byli presvédceni o tom Ze Jezi§ je
zvéan "Slovo" primédrné protoze, stejn¢ jako Adama, Biih jej povolal k existenci pouze
tim, ze pronese ptikaz "Bud’te!" jak je vyjadieno o ne€kolik verst pozdéji: ,,A podoba se

"6

Jezi§ pfed Bohem Adamovi: On stvofil jej z prachu a potom mu fekl: ,,Budiz
byl (3:59)%

Vers: ,,Vlastnici Pisma! Nepiehdnéjte v nabozenstvi svém a mluvte o Bohu

a on

jediné pravdu! Vskutku Mesia§ Jezi§, syn Mariin, je pouze poslem Bozim a slovem
Jeho, které vlozil do Marie, a duchem z Ného vychéazejicim.“ (4:171) Tady jsou Jezis a

"slovo " gramaticky propojeni jesté silngji.

b) Vyroky a ¢iny

A byl (Jezi8) poslem k ditktim Izraele: ,,PtiSel jsem k vdm se znamenim Pana vaSeho.
Utvotim pro vas z hliny néco podobné ptaku a vdechnu tomu Zzivot, a stane se to
skutecnym ptdkem, z dovoleni Boziho. A vylé€im slepého i malomocného z dovoleni
Boziho a vzkiisim mrtvé z dovoleni Boziho. A sdélim vam, co jite a co shromazd'ujete
v pribytcich svych. A véru je v tom pro vas znameni, jste-li vétici. A pfisel jsem, abych
potvrdil pravdivost toho, ¢eho se vam dostalo pfede mnou z Tory, a aby vam byla
dovolena ¢ast toho, co vam bylo zakézdno. A pfichdzim k vdm se znamenim od Péana
vaseho — bojte se Boha a poslouchejte mne! Zajisté Bith je PAnem mym i Panem vasim,
uctivejte Jej tedy — a to je stezka prima!* (3:49-51)

Jediny zadzrak ptipisovany Muhammadovi je zvéstovani Koranu. Oproti tomu
Jezi§ konal mnoho zézrakl. Vétsina se jich tykd uzdravovani (kam muizeme zahrnout i

v 7o n\8
ozivovani)®’

8 Tamtéz str. 15
8 Tamtéz
7 PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 83-84
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VSechny zazrak vSak vykonal skrze JeziSe Buh, ktery jediny je vSemohouci.
Tradi¢ni muslimsti komentatofi tyto koranské vyroky tak jak jsou. Modernéjsi tendence
vSak sméfuji k hledani vykladd, které by spiSe ukazovali na dané Ciny jako na
nezédzrané. Néktefi moderni muslimsti racionalisté se pak pokouseji pro dané zazraky
najit védecka vysvétleni.*®

Dalsi velmi zndmé versSe, podle kterych se jmenuje celd 5. stira Prostfeny stul:

A hle, pravili apostolové: ,,Jezisi, synu Mariin, miize ndm Pan tv{ij seslat z nebe stil
prostieny? I odvétil: ,,Bojte se Boha, jste-li véfici!“ Rekli: ,,Chceme z ného pojist, aby
upokojila se srdce nase a abychom zveédé€li, zes k ndm mluvil pravdu, a mohli pak byt
svédky o tom!“ I zvolal Jezi$, syn Mariin: ,,Veliky Boze, Pane nés! Sesli nam sttl
prostieny z nebes, jenz svatkem bude pro nas, jak pro prvniho, tak i pro posledniho z
nas, 1 znamenim od Tebe! A dej ndm piid¢l stédry, vzdyt Tys nejlepsi z
ustédiovatelt!“ I fekl Blih: ,,Dozajista vam jej seslu. Kdokoliv z vés vSak bude i potom
nevéfici, toho potrestam trestem, jakym jsem nepotrestal nikoho z lidstva

veskerého!* (5:112-115)

Nékteré z popularnich muslimskych ptibéhti se vztahuji k tomuto zazraku. Jeden
z klasickych komentatorii Koranu Dzarir at-Tabari (839-923) v jednom z téchto piibeht
mluvi o tom, ze stil zlstal s JeziSem a jeho nasledovniky po tfi dny, a pak byl opét

vyzdvizen k nebi.”

Jesté nékolikrat je potom v Kordnu zminén vyrok o znamenicha dikazech,
tykajici se JeziSe (2:81-87; 2:253-254; 5:110;43; 43:63; 61:6) Ta jsou ale n¢kdy lidmi
odmitnuta jako magie: ,,...a odehnal jsem od tebe ditka Izraele, kdyz pfisels k nim s
diikkazy jasnymi a kdyz fekli ti z nich, kdoz neuvétili: Tohle neni le¢ kouzelnictvi
zjevné!““(5:110) a ,,...Avsak kdyz ptedvedl jim jasné dikazy, tekli: ,,To je kouzelnictvi
zjevné.““‘(61:6)

90Jezisovy dilkazy jsou pak spojovany s vlastnim jeho prorockym
poslanim..jasné v stife 63. : ,,A kdyz pfiSel Jezi§ s jasnymi diikazy, pravil: ,,PfiSel jsem k
vam s moudrosti, a abych vam objasnil néco z toho, o ¢em jste rizného nazoru; bojte se

tedy Boha a poslouchejte mne!*“ (43:63)”°

8 Tamtéz str. 85
* PARRINDER, Geoffrey. Jesus in the qur'an str. 83
%" TamtéZ str. 90

37


http://www.visagesoft.com

This document was created with free TRIAL version of eXPert PDF.This watermark will be removed
after purchasing the licensed full version of eXPert PDF. Please visit www.visagesoft.com for more details

Jezi§ dokonce v Kordnském podéani ptredpovédél prichod Muhammadiv: , A
vzpomei si, jak pravil Jezi§, syn Mariin: ,,Ditka Izraele, ja jsem vskutku poslem Bozim
k vam, potvrzujicim pravdivost toho, co bylo pfede mnou seslano z Toéry, a
oznamujicim vam radostnou zvést o poslu, jenz ptijde po mné¢ a jehoz jméno Ahmad
bude.““(61:6) Tento vers, a hlavn¢ slovo Ahmad, je velmi spornym terminem v tomto
proroctvi. Jméno Ahmad, totiz je nejen jménem o stejném slovnim kofeni jako slovo
Muhammad, ale i, jako vétSina arabskych jmen, méa svlj vyznam...a to: ,jméno

nesmirné chvaly*, nebo podle nékterych exegett ,,slavny* z feckého ,,parakleitos®.”’

V hadithech je Jezis co do jeho ¢intll vétSinou ztvarnén jako ¢lovék moudry,

poskytujici rady:

Malik, syn Dinértv, fekl: Jezi§, mir ho provézej, a jeho nasledovnici s nim §li kolem
mrtvoly psa. Jeden z nésledovniki tekl: ,,Jaky zapach se line z tohoto psa!* Potom on,
( pozehnani a mir necht’ ho provazeji ), fekl: ,.Jak bilé jsou jeho zuby!“”

V tradici (je feceno), ze Jezis, syn Mariin, mir ho provazej, potkal muze a zeptal se ho:
,Copak délas? On odpovédél: ,,O0ddavam se Bohu“ On fekl: ,,Kdo ti dava co
pottebujes? On odpovedél: ,,MUj bratr.” (Jezis) fekl: ,,On je vice oddan Alldhovi, nez
ty.“93

Nasledovnici fekli JeziSovi, mir ho provazej: ,,Jak je mozné, Ze ty mtzes$ kracet po vodé
a my nikoliv?** Na to jim odvétil: ,,Co si myslite o denaru a dirhamu?* (mince, penize).
Oni opovédéli: ,,Jsou dobré.“ A on fekl: ,,Pro mne vSak jsou denary a bahno tim
samym.

! KUNG, Hans, ESS, Josef van. Krestanstvi a islam : na cesté k dialogu . Jiti Hoblik a Lubo§ Kropadek.
1. vyd. Praha : Vysehrad, 1998. str. 142

> ATA UR-RAHIM, Muhammad. Jesus: a prophet of Islam. Delhi : Taj Co., 1993. str. 224
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Jezi§, syn Mariin, mir ho provazej, fekl: ,,Svét sestava ze tii dni: ze vcerejska, jenz jiz
minul, z kterého nemas nic ve svych rukou; zitika, o kterém ani nevi§ dosahnes-li ho; a
dneska, ve kterém jsi, tak toho vyuzij.“”> (JPI 225)

Kdyz byl Jezi§ otdzan: ,Jak se mas dnes rano?*, odpovédél by: ,,Neschopen predejit
v co doufam, nebo odlozit ¢eho se bojim, vazany svou praci, vS§echno mé dobro je
v rukou ostatnich. Neni ubozejiiho ¢lovéka nade mne.“”® (JPI 225)

Také tekl: ,,Svét je oboji, hledajici 1 hledany. Ten kdo hleda onen svét, je jim vyhlizen
dokud neni jeho provize kompletni; a ten kdo hleda tento svét, je vyhlizen onim svétem,
dokud nepiijde smrt a chyti ho za krk. *’(JPI 225)

Pokud chcete, nasledujte toho, jenz byl Duchem a Slovem, Jezi§ syn Mariin, mir ho
provazej pro to, co fikdval: ,Mym kofenim je hlad, mym spodnim pradlem je strach
z Boha, mym rouchem je vina, mym ohném v zimé¢ jsou slunecni paprsky, moji lampou
je mésic, mym jizdnim zvifetem jsou mé nohy, a mym jidlem a ovocem je to, co zem¢
pfinese. V noci nemam ni¢eho a rdno nemam niceho, neni ale nikoho bohatsiho nade
mne.*”® (JPI 225)

Jezi§, mir ho provazej, fekl: ,, Ten, ktery prahne po svété, je jako ten, kdo pije moiskou
vodu; ¢im vic ji vypije, tim vétsi je jeho Zizeti dokud ho nezabije.*”® (JPI 225)

Jezi§, mir ho provazej, fekl svym nasledovniklim: ,,Pojméte mista uctivani jako své
domy a domy jako pfistavisté; a jezte divokou zeleninu a pijte ¢istou vodu a uniknete
bezpecné ze svéta.*

Jezi§, mir ho provazej, kdyz mijel tii lidi, jejichz téla byla vyzabla a byli bledi fekl: ,,Co
vas postihlo a zptsobilo to, co vidim?* Oni odvétili, ,,Strach z ohné.“ On tekl: ,,Allah z
oddanosti skytd ochranu tém, jenz se boji.“ Pozdéji od nich odesel a potkal dalsi tfi a hle,
oni byli jesté vychrtlejsi a bledsi, tak se jich optal: ,,Co vas postihlo a zpisobilo to, co
vidim?* Oni odv¢étili: ,,Touha po Zahrad€.” On tekl: ,,Alldh z oddanosti d4 vam, po ¢em
touzite.” Pozdéji od nich odesel a potkal dalsi tfi a hle, oni byli v jesté vétsi zubozenosti
nez ti predesli a tak se opét zeptal: ,,Co vas postihlo a zpisobilo to, co vidim?* Oni
odvétili: ,,Milujeme Alldha, veliky a skvély je On.*“ A on fekl: ,,Vy jste ti, ktefi jsou
Allahovi rllggbliie; vy jste ti, kteti jsou Allahovi nejbliZe; vy jste ti, ktefi jsou Alldhovi
nejblize.*

Abu Huraira slySel Muhammada, mir a poZehnani Alldhovo necht’ ho provazeji, jak ika,
,,Jezi$, syn Mariin, vida muze jak krade ,optal se ho: "Kradl jsi?'On tekl: ‘Ne, pfi
Alldhovi krom kterého neni jiného bozstva.” Jezi§ odvétil: "Verim v Alldha a zapirdm
2 i recl0l
své oCl.

' ATA UR-RAHIM, Muhammad. Jesus: a prophet of Islam. str. 228
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c) Jezisliv odchod a jeho navrat v poslednich dnech

Kdyz Zidé usilovali o Jezistuv zivot, Buh, jak postuluje Islamska tradice, je
pfelstil projekei JeziSovi podoby na né¢koho jiného, kdo byl potom misto n& ukiizovan.
Mezitim nechal JeZiSe vystoupit do druhého, nebo tietiho nebe, kde stale zije. Odtud se
navrati zabit antichrista a po pétactyficeti letech miru zemie a bude pochovéan
v Medyné. V den zmrtvychvstdni bude svédCit a soudit Lid knihy. Je otazkou kde
Koranské zminky dostate¢nd podporuji tuto konstrukei.'*

,»A dal, aby mir byl se mnou v den, kdy jsem se narodil, i v den, kdy zemfu, i v
den, kdy k zivotu budu zas probuzen.* (19:33) Tady Jezi§ mluvi o svém narozeni, smrti
a zmrtvychvstani, zostatnich zminek stejného (apokalyptického) charakteru
(19:15;19:37-39;66) pak mizeme bez pochyb mluvit o tom, Ze Jezi§ vstane zivy v den
zmrtvychvstani. '

Dalsi zminka k tomutu tématu se nachazi v stie 3.: ,,I strojili mu tklady, avSak 1

Bih strojil lest — a Bih nejlépe umi strojit lest. A hle, pravil Bth: ,,Jezisi, nyni té

"2 Encyclopaedia of Qur'an str. 17
' Tamtéz
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odvolam a povznesu t€ k Sob¢ a ocistim t€ od (Spiny) téch, kdoz neuvérili. (3:54-55)
To se podle muslimskych komentatordi tyka hlavng Isti, kterou pfipravovali Zidé a
protilest, kterou ptipravil bih k zachran€ JeziSové. Ke slovu ,,odvolam t&*“ (tawaffd) se
klasi¢ti komentatoti vétsinou vyjadiuji, jako k Bozimu pokynu, kterym JeziSe ulozi ke

spanku, tedy v tom smyslu, Ze ho nenecha zemfit, jak tvrdi Kiestané.'™

»A za slova jejich: ,,Véru jsme zabili MesidSe JeziSe, syna Mariina, posla
Boziho!* V3ak nikoliv, oni jej nezabili ani neuktizovali, ale jen se jim tak zdalo. A véru
ti, kdoz jsou o ném rozdilného minéni, jsou vskutku na pochybach o ném. A nemaji o
ném védomosti zadné a sleduji jen dohady; a nezabili jej urcité, naopak Biih jej k sobé
pozdvihl , nebot’ Biith je mocny, moudry. A véru neni nikdo mezi vlastniky Pisma, kdo
by v N¢&j neuvéfil predtim, nez zemie - a v den zmrtvychvstani bude pak proti nim
svédkem . (4:157-159)

Ve Ctvrté stife jsou vSak zidé kritizovani za to, ze zabili JeziSe, coz vnasi fadu
otazek do této problematiky. Pfedné jde o vypovédi o tom Ze jej vlastné nezabili. Nu,

jednoduchd odpoveéd’ z muslimské strany potvrdi odsouzeni zidii-oni totiz nevédéli, ze

to neni JeZi, a tak nesou stejnou vinu, jako kdyby ho zabili.'"®

Celkovy obraz o JeziSové smrti, zmrtvychvstani a jeho roli pfi soudném dni, pak

dokresluji vyroky ze sbirek hadithii:

Abd’Allah bin Amr slySel Muhammada, mir a pozehnani Allahovo necht’ ho provazeji,
jak tika: ,,Jezis, syn Mariin, sestoupi na zem, oZeni se, bude mit déti, a zdrzi se 45 let,
po kterych zemfe a bude pochovan spolu se mnou v mém hrob&. Potom Jezi§, syn
Mariin a ja povstaneme mezi Abu Bakrem a “Umarem*'?°

Abu Huraira slySel Muhammada, mir a poZzehnani Alldhovo necht’ ho provazeji, jak tika:
,,Jak vam bude, az syn Mariin sestoupi mezi vas a bude soudit lidi.'"’

Abu Huraira tikaval: Recitujte, chcete-li: ,,A véru neni nikdo mezi vlastniky Pisma, kdo
by v N¢&j neuvéfil predtim, nez zemie - a v den zmrtvychvstani bude pak proti nim
svédkem.“(4:159)'%

Abu Huraira slySel Muhammada, mir a poZzehnani Alldhovo necht’ ho provazeji, jak tika:
,,PT1 Tom, v jehoZ rukou je ma duSe, syn Mariin brzy sestoupi mezi vas jako soudce. On
zlomi kfize, zabije prasata a zrusi jizya (dan placend komunitou kterd je pod ochranou
Muslimského panovnika, jejiz lenové ale nepfijali Islam), a hojnost se vylije do takové

"% Tamtéz str. 18

"% Encyclopaedia of Qur'an str. 19
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miry, ze to nikdo nebude moct snést, a jedna sajda (pozice pti Muslimské modlitbé, kdy
&elo je poloZeno na zem) bude lepsi nez svét a vie, co zahrnuje.“'*

A nakonec i vyrok samotného Mesiase k tomu co se bude dit v ,,poslednich dnech*:

Jezi§, syn Mariin, mir ho provazej, fekl: ,,V poslednich dnech pfijde uceny ¢lovek, ktery
bude hlasat ve svété stiidmost, ale sami nebudou stfidmi, ktery bude ucit lidi tésit se
z onoho svéta, ale sami se jim téSit nebudou, a ktery bude varovat lidi proti vzpirani se
pravidlim, ale sami se toho nezdrzi. Budou se drzet bohatych a odvracet se od chudych;
budou mili k velkym lidem, ale couvat pfed ubohymi. Oni jsou bratry d’abll a protivnici
Milosrdného.« ''°(JPI 226)

V poslednich dnech mé pfijit antikrist, ktery je zvan al-Dadzdzal. S nim se ma
utkat Jezi§ a nejenom on. V islamskych mytech a legendéach jsou tyto ptibehy barvite, a
Casto 1 velice riznorod¢ rozpracovavany. Nacrtnéme si tedy na nékolika piibézich

predstavu o lidovém liceni poslednich dni pfed dnem soudnym:

O znamenich, které budou
predchazet konci
svéta'!

Rika se, Ze téchto znameni bude deset: Slunce vystoupi na zapadé. Piijde dadzdzal,
dym a divokd zvét. A na zem sestoupi Isa syn Mariin. A pfijdou narody Gog a Magog.
Nastane trojnadsobné zatméni. Zatemni se vychod, zatemni se zdpad a zatemni sa
Arabsky polostrov. A z hlubin Adenskeho moie vysSlehne ohen. Lidé se zacnou zbihat
do zéstupt, které se budou podobat hromaddm mravencii nebo prachu. A tiké se, ze
prvé z protivenstev, které postihnou svét, spiisobi muz, ktery se jmenuje Ashab. Tento
muZ bude pochézet z Irdku a bude velmi utlacovat narody. I propukne mezi lidmi
prevelky natek a plac.

A potom pfijde muz ze Syrie a muz Z Jemenu. Jemencan se bude jmenovat al-Kahtdni.
Obadva budou pachat preveliké zlo ve svych krajindch. Podrobi si lud nasilim a dopusti
se mnohy protivenstev. Az jejich krutovlada bude trvat dlouho, vystupi proti nim al-
Sufjdni.

% Tamtéz

"0 Tamtéz str. 226

""" AL-HASAN, Al-Kisai Abu. Kniha o pociatku a konci a rozpravania o prorokoch : Islamské myty a
legendy ; Z viacerych arabskych vydani a rukopisov prelozil. Jan Pauliny. 1. vyd.
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Sufjdni se objevi v blizkosti Damasku. Bude mit jemnou tvai a dlouhy nos. Zit bude
nabozné a konat dobré skutky, takze se okolo néj shromazdi mnoho pted¢itact koranu a
ucenci. A vsivhni budou fikat:

— Toto je posledni z velkych pozemst'ani! A potom Sufjdni pozbira vojsko a odebere
se do Irdku, kde zvit'ezi. Tarn zauto€i proti nému al-Kahtdni, ale i toho porazi.

A vtom vysle Sufjdni tfi velké zastupy ozbrojencl, jeden do Kufy, druhy do
Churdsdnu {*) a tfeti do rumské zemé. A jeho vojsko se zvédsi, jakoby povstalo ze
vSech stran, a nastane velké krveproliti.

Ptib&h o vystoupeni Dadzdzala''?

Abu Amdma al-Bdhili, nech v Nérn najde. Alldh zalibeni, fika toto: Posel bozi mél
jednou kézani, vkterém fekl: Lidé! Ze vSech protivenstev, které stihnou syny
Adamovy, bude nejhorsi ptichod dadzdzala. Dadzdzal se objevi v pustiné mezi Syrii a
Irdkem a bude jednooky. Vyktikovat bude: ,,]4 jsem prorok a po mné nepiijde uz zadny
jini prorok". Anebo bude vykfikovat: ,Ja jsem vas Pan!" Ale na cele bude mit
napsané: ,,jsem neveétici." A toto si bude moci precist kazdy pravovérny. I tika se, Ze
prichod dadzdzala ohlési tfi té¢zké roky. V prvém roce rozkaze Allah, on je vzneSeny,
nebi, aby zadrzelo tfetinu de$th. I uroda zrni bude o tfetinu mensi. V druhém roce
rozkdaze Alldh, on je vzneSeny, nebi, aby zadrzelo dvé tietiny dest. I tiroda na zemi
bude o dvé tietiny mensSi. A v tfetim roce rozkaze Allah, on je vzneSeny, nebi, aby
zadrzelo vSecek dést. Tak sa stane, Ze ze zern€ nevyroste ani stéblo. I vezme zkaza vSe
okrom toho, co se uchova z moci Aldhovy. Lidi bude trapit nesmirny hlad. Rika se, Ze
prave tehdy piijde dadzdzal. Pfed nim budou kracet hory jidla a masa, ovoce a vino.
Dadzdal ptijde se svymi spolecniky, ktefi budou hrat na tamburiny a hfesit s krasnymi
cizoloznicemi. A véru se nenajde téméf nikdo, kdo t€émto svodim odold. Zahubé se
vyhne jen ten, koho ochrani sam Alldh, On je vzneSeny. Néktefi ucenci fikaji, Ze
dadzdzal prijde z osady, ktera se jmenuje Raskabad. Toto mé&sto lezi mezi al-Ahvazem
a Isfahanem. Ptijde na velbloudovi, ktery bude tak velky, Ze zakryje svojim stienem
celé stado zvirat. Dadzdzal bude mit na ¢ele ohnuty roh, z kterého budou vylézat hadi a
Skorpidni. V ruce bude drzet kopi, luk, Sip a stit. Jak vejde do mote, voda mu bude sahat
jen po kotniky. V Dadzdzalovych stopach budou kracet Carod&jové, ktefi vycaruji z
ohn¢ zlaté a stiiebrné véci, drahokamy, jidla a napoje. Témito jidly se vSak nikdo
nenasyti jen ten, kdo uvéti v Dadzdzéla. A kdyz se dadzdzal pohne, pohne se s nim cely
zastup sluzebnikd a hory (jidla). Dadzdzal projde cely vychod i zapad zemé, dokud
nepiijde do zem¢ Babil. A tikad se, ze v krajin¢ Babil stietne Dadzdzal al-Chadira,
necht’ na ném spocine pokoj Alldhiv.

-- Jsem panem svétl, panem nebes 1 zeme, — po-vi mu Dadzdzal. A potom zabije al-
Chadira. Ale Allah, on je vzneseny, al-Chadira oZivi a ten vstane a povi nahlas:

-- Hle, tu jsem. Ozivil m¢ Alldh, mtj Pan!

A tiké4 se, ze Dadzdzal zabije al-Chadira tii krat, ale vzdy ho Alldh ozivi. Dadzdzal
vstoupi do vSech pozemskych krajin a mist kromé ¢tyfech: Mekky, Mediny, Jeruzaléma
a Tarzu. A na zemi pobude Ctyficet dni. Dadzdzal sptisobi muslimiim vSemozné ptikofi.
Vsude pfed nim budou utikat a ukryvat se, jak najlip budou moci. Nakonec se
piemisti do Jeruzalema. Tam se shromazdi okolo imama, ktery vzdy, kdyz ptjde
bojovat proti Dadzdzélovi, uvaze si na hlavu turban Posla Boziho. Tento imam bude
svadét s Dadzdzalem tezky boj. Nejprv  zabije tiicet tisic jeho vojakii. Potom Allah
posle zhoubny vitr, od kterého zemfe Ctyficet tisic Dadzdzalovych vojéka. A nakonec
ptijde al-mahdi se svym vojskem a zabije Dadzdzélovi sto tisic vojakd. A tehdy rozkéaze
Allah Gabrielovi, aby odesel

"2 Tamtéz str. 161-163
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za [sou, ktery pobyvé v tfetim nebi. A at’ mu povi, aby sestoupil na zem. I stane sa tak.
Gabriel nati'e Isovi hlavu posvatnym olejem a obs dva sestopi na zem. A spolu s nimi
pljde sedmdesat tisic and€la. fsa bude mit' na hlav¢ zeleny turban, opase si me€ a v ruce
bude drzet kopi. Rik4 se, Ze az Isa sestoupi do Jeruzélema opie si kopi o jeden roh
mesity, nebo se bude nejdiiv cht'it pomodlit ranni modlitbu. A kdyz se pomodli, zavola
mocnym hlasem:

—  Otevite branu, za kterou je Dadzdzal!

A kdyz se tak stane, podiva se Isa na Dadzdzala, ktery se pod jeho pohledem roztopi
jako vrouci olovo. I rozute¢ou se vSichni, ktefi budou s Dadzdzalem, do jeskyni, za.
kameni a stromy. Rika se, 7e Dadzdzalovi stoupenci budou Zidé. V okoli Jeruzaléma se
nenajde strom a ani skala, za kterou se néktery z nich neukryje. AvSak Allah, on je
vzneseny, obdaruje v tu chvili stromy a skaly darem feci a ty za¢nou volat:

— Sluzebnici bozi, muslimové! I za mnou se skryvé jeden nevéfici!

A 1ika se, Ze jeden strom bude mlcet. Bude to strom garkad, ktery ma trny a smrdi.

Ptichod
Habegana, ktery zni¢i Kaabu'"
Rika se, ze Isa bude pro muslimy spravedlivym soudcem a pravovérnym imdmem. A
bude konat dobro az do konce pozemského ¢asu. Tehdy dostane zpravu, Ze HabeSan
vypochodoval s vel'kym vojskem, aby zni¢il Kaabu. Vysle tedy fsa velky zastup
ozbrojencil z Jeruzaléma do Mekky, aby bojovali proti nepfiteli a odehnali ho od
posvatneho chramu boziho. Ob¢& dvé strany svedou velky boj, ale nakonec HabeSan
porazi {sovy vojaky a Vyzene je z Mekky. A zachovalo se, ze ti, co se vrati
nazpét do Jeruzaléma, vypovi co se stalo. V boji s HabeSanem zemfe i Isa, necht’ na
ném spocine pokoj Allahiv.
Nékteti fikaji, Ze Isu pochovaji v Jeruzalémé, jini zas, Ze ho pfenesou do Mediny, kde
bude pochovany vedle Posla BoZiho, Abu Bakra a Umara, necht’ v nich najde Alldh
zalibeni. Vahb Vyprav1 7e po Isové smrti utvoti Habesanovi vojaci dlouhou fadu, ktera
bude zacinat pifi posvatné Kaab¢é a koncit pfi moiském biehu u Dziddy. A to je
vzdalenost tfech dni pochodu. A potom HabeSanovi vojaci uchopi Kaabu a budou si ji
podavat z ruky do ruky, dokud ji nepfenesou z Mekky k motskému biehu. Tam ji hodi
do vody. V té chvili zanikne nabozenstvi islam a nebude se vic konat pout’ do Mekky,
neb Alldh, on je vzneSeny,
fekl:Alldh si vybral pravé Kaabu za posvatny chram a dal ji postavit pro
lid..."(5:98)
A az se toto dilo zkazy dokond, vyjde slunce na zépad¢.O JeziSovi

d) Popis JeZiSe v nékterych hadithech

Ubejd syn Omartv tekl, Mesias, syn Mariin, mir ho provazej, se oblékal skromné, jedl
divoké ovoce, a nemél syna, co by mu umfel, ani dim ke zniceni, a nic neschovaval pro
zitiek a spal kdekoliv ho veder zanechal.'™*

Jezis, Mesias, mir ho provazej, nebral si s sebou nic vic nez hieben a dzban. Potom
vidél muze, jak si ¢eSe vousy vlastnimi prsty, a tak odhodil sviij hieben; pak vidél
dalsiho pit vodu z feky svymi dlanémi, a tak odhodil i dZban.«'"

'3 AL-HASAN, Al-Kisai Abt. Kniha o pociatku a konci a rozprdavania o prorokoch. str. 165
"'* ATA UR-RAHIM, Muhammad. Jesus: a prophet of Islam. str. 226
115 3
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Abd’Allah bin Umar slySel Muhammada, mir a pozehnani Allahovo necht’ ho provazeji,
jak tiké: ,,Minulou noc jsem se ocitl ve vizi v Kab¢ a vidé€l jsem brunatného muze,
nejkrasnéjsiho z takovych, jaké mazes spatfit, s nejkrasnéjsi kadeti jakou mtizes spatfit.
Ucisnul si ji a kapala z ni voda. Spoléhal na ramenech dvou muZzi a obchédzel domy.
Kdyz jsem se otazal, kdo to byl, bylo mi feceno, Ze to byl Mesijas, syn Mariin.. ''®

Ibn "Umar pravil: Prorok, mir a pozehnani Allahovo necht’ ho provazeji, fekl: ,,Vidél
jsem MojziSe, Jezise a Abrahdma (v noci mého vystupu nebesy). Jezis byl ¢ervené pleti,
mél kudrnaté vlasy a Siroky hrudnik. Mojzi§ byl hnédé pleti, mél rovné vlasy a vysokou
postavu, jako by byl z lidu Az-Zutt.«'"”

VIl Koransti krest'ané

V posledni, spiSe dodatkové kapitole, nacrtneme piehled kordnskych vyroki ke
kfestaniim a jejich uceni, tedy zminkach v samotném Koranu, kde se, i v souvislosti
s Isou, pojednava o kiest'anské vérouce. Jak jsem ale jiz v tvodu naznacil, nebudu se

podrobnéji zabyvat touto tématikou.

Koransky Jezi$§ neni Bohem:

»Rikaji: ,,Bth si vzal déti.“ Slava Mu, jenz sobéstacny je a Jemuz nalezi vSe, co na
nebesich a na zemi je. Mate snad opravnéni k tomuto tvrzeni, ¢i chcete fikat o Bohu
néco, o ¢em nemate ponéti ? (10:68)

,»A hle, pravil Biih: ,,Jezisi, nyni t€¢ odvolam a povznesu t&€ k Sobé a ocistim t¢ od (Spiny)
téch, kdoz neuvéftili. A ty kdoz té nasledovali, uinim vys$imi nez ty, kdoz nevéfili, az

do dne zmrtvychvstani. A pak se ke Mn¢ vSichni navratite a rozsoudim mezi vami to, v

¢em jste se rozchazeli. A ty, kdoz neuvéfili, potrestdm trestem pfisnym, na tomto i na

onom svét€ a nebudou mit zddné pomocniky, zatimco tém, kdoz uvéfili a zbozné skutky

konali, se dostane odmény jejich — a Blth véru nema rad nespravedlivé!* a prednasime ti

toto ze znameni a z moudrého pfipomenuti. A podoba se Jezi§ pfed Bohem Adamovi:

On stvofil jej z prachu a potom mu fekl: ,,Budiz!*“ a on byl! (3:55-59)

A tikaji: “Buh vzal si dite!” Pfi slavé Jeho, neni tomu tak! Jemu ndlezi vSe, co na
nebesich i na zemi je, a vSichni se pfed nim pokorné¢ sklanéji! On stvofitelem je nebes a
zemé, a kdyz rozhodne véc néjakou, pak fekne toliko “Staniz se!” a stane se.” (2:116-
117)

,Hovofti: ,,Milosrdny si vzal déti!* Slava Mu! Ba nikoliv, to sluzebnici jsou jen Jeho
ctihodni, kteti se dfive nez On promluvit neodvazuji a jen podle rozkazu Jeho jednaji. A
On zna dobfe, co je pfed nimi a co je za nimi, a oni se pfimlouvat nesméji, lec za toho, v

"% Tamtéz str. 229
""" The Ttranslation of the Meanings of Sahih al-Bukhari str. 679
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némz On nalezne zalibeni; a oni se pfed Nim tfesou bazni. A kdyby né€kdo z nich tekl:
,Ja bozstvem vedle Ného jsem,” toho bychom peklem odménili, nebot takto My
nespravedlivé odménujeme. Coz ti, kdoz nevéfi, nevidi, ze nebesa a zemé& byly pevné
spojeny a ze jsme je od sebe odtrhli a Ze z vody jsme vSe zivé ucinili? Coz
neuveii?“(21:26-30)

,Rikajice, ze Milosrdny si vzal déti, vy spachali jste véc hnusnou, Ze div se nebesa kviili
tomu neroztrhla, zemé& se div nerozpoltila a hory se malem na prach rozpadly, Ze
Milosrdnému déti 1zivé pfipsali. A nehodi se pfece, aby si Milosrdny déti bral, vzdyt
vSichni, kdoZ na nebesich a na zemi jsou, k Milosrdnému ptichazeji jako
sluzebnici.““(19:88-93)

Koran popira JeziSovo bozstvi:

,Veéru jsou nevéfici ti, kdoz fikaji: ,,Zajisté¢ je Bohem Mesias, syn Mariin!“ Odpovéz:
,,Kdo ma u Boha takovou moc, aby Mu mohl zabranit, kdyby se mu zachtélo zahubit
Mesiase, syna Mariina, a matku jeho a viibec vSechny, kdoz jsou na zemi?* Bohu naleZzi
kralovstvi na nebesich 1 na zemi i vSe, co je mezi nimi; On tvofi, co chce, a On nade
vSemi vécmi je mocny.“ (5:17)

,»A hle, pravil Buh: ,Jezisi, synu Mariin, zdaz jsi to byl ty, kdo fekl lidem ,Vezméte si
mne a matku mou jako dvé bozstva vedle Boha'?*“ I odpovédél: ,,Slava Tobé! Nebylo na
mne, abych fikal néco, k ¢emu jsem nemél pravo! Kdybych to byl byval fekl, byl bys to
dobte vedél, nebot’ Ty znas, co je v dusi mé, zatimco ja neznam, co je v Tvé dusi, vzdyt’
Ty jediny znas nepoznatelné. Nefikal jsem jim, leda to, cos mi natidil, to jest: Uctivejte
Boha, Pana mého i Pana vaseho! A byl jsem svédkem o nich, dokud jsem Zil mezi nimi.
A kdyz jsi mne povolal k Sobé¢, byls to Ty, kdo byl nad nimi dozorcem - a Tys svédkem
véci vSech. Potrestas-li je - vzdyt’ jsou sluzebniky Tvymi; odpustis-li jim - vzdyt Tys
véru mocny 1 moudry!““ (5:116-118)

A Tikaji Zidé: ,» Uzajr je syn Bozi!* a tikaji kfest'ané: ,,Mesia$ je syn Bozi!“ A takova
je tec, jiz Gisty svymi pronaseji, a napodobuji tak fe¢ onéch, kdoz pted nimi byli nevéfici.
Necht' Bih proti nim bojuje! Do jaké 1Zi to upadli! A vzali si u€ence své a mnichy své
za pany vedle Boha a stejné tak i MesiaSe, syna Mariina, ackoliv jim bylo pfikdzano
uctivat toliko Boha jediného. A neni bozstva kromé N¢ho, jenz sldvou Svou povznesen
je nad ty, kdoz jsou k Nému pfidruzovani! Chtéli by zhasnout svétlo Bozi usty svymi,
avSak Buh nechce nic jiného nez ucinit svétlo Své dokonalym, i kdyz se to protivi
nevéficim.” (9:30-32)

Koran odmita Troji¢ni koncept Boha:

,»Vlastnici Pisma! Nepiehdnéjte v nabozenstvi svém a mluvte o Bohu jedin¢ pravdu!
Vskutku Mesias Jezi$, syn Mariin, je pouze poslem Bozim a slovem Jeho, které vlozil
do Marie, a duchem z N¢ho vychazejicim. A véite v Boha a posly Jeho a nefikejte:
,» Lrojice!” Prestaiite, a bude to tak pro vés lepsi. Bith vskutku je jedinym Bohem, On
povznesen je nad to, aby mél dité, vzdyt nalezi Mu vSe, co na nebesich je i na zemi; a
Bih dostate¢nym je ochrdncem. Ani Mesias, ani andélé ptibliZzeni neopovrhuji tim, aby
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byli sluzebniky Bozimi. Ty, kdoz opovrhuji sluzbou Bohu a ktefi jsou py$ni, ty Bih
shromazdi u Sebe vSechny. Tém, kdoz uvéfili a zbozné skutky konali, tém Bih da plnou
odménu jejich a rozmnozi jim z dobrodini Svého; a ty, kdoz byli pysSni a opovrhovali
sluzbou Jemu, ty potresta trestem bolestnym. A nenaleznou vedle Boha ochrance ani
pomocnika zadného. (4:171-173)

Odmita téz uktizovani Jezise:

,,a za slova jejich: ,,Véru jsme zabili MesidSe JeziSe, syna Mariina, posla Boziho!* VSak
nikoliv, oni jej nezabili ani neukfizovali, ale jen se jim tak zdalo. A véru ti, kdoZ jsou o
ném rozdilného minéni, jsou vskutku na pochybach o ném. A nemaji o ném védomosti
zadné a sleduji jen dohady; a nezabili jej urcité, naopak Buh jej k sobé pozdvihl , nebot’
Biih je mocny, moudry.© (4:157-158)

A nakonec:

,»A veru jsou nevérici ti, kdoz fikaji: ,,Mesias, syn Mariin, je Bih!“ A pravil Mesias:
,Ditka Izraele, uctivejte Boha, Pdna mého i Pana vaseho! Kdo bude ptidruzovat k Bohu,
tomu Blh zakaze vstup do rdje a bude mu piibytkem oheni pekelny; a nespravedlivi
nebudou mit pomocniky.“ A jsou véru nevéfici ti, kdo prohlasuji: ,,Bih je tfeti z
trojice* - zatimco neni bozstva krom¢ Boha jedin¢ho. A neptestanou-li s tim, co fikaji,
véru se dotkne téch, kdoz z nich jsou nevéfici, trest bolestny! Pro¢ se tedy kajicné
neobrati k Bohu a neprosi jej za odpusténi, kdyz Biih zajisté je odpoustéjici a slitovny?
Mesias, syn Mariin, neni le¢ posel, pted nimz byli jiz poslové jini. A matka jeho byla
pravdomluvna - a oba se zivili pokrmy. Pohled’, jak jim objasiiujeme znameni, a pohled’
do jakych 1zi se dostali! (5:72-75)

,»A dali jsme nékterym z téchto poslii pfednost pfed jinymi. A jsou mezi nimi néktefi, s
nimiz Buh hovotil, a jini, jeZ v hodnostech povznesl. A dali jsme JeziSovi, synu Marie,
znameni jasna a posilili jsme jej Duchem svatym. A kdyby byl Biih chtél, pak by se
nebyli navzajem zabijeli ti, kdoZ po nich pfisli poté, co dostalo se jim jasnych znameni.
Avsak dostali se do rozporu a byli mezi nimi ti, kdoz uveftili, a byli mezi nimi ti, kdoz
byli nevétici. A kdyby byl Bih chtél, nebyli by se navzijem zabijeli, avSak Blih véru
¢ini, co chce. (2:253)

Ale:
»A veru zjistis, ze lidé, kteti jsou nejvétsimi nepiateli véticich, jsou Zidé, a ti, kdo k
Bohu pfidruzuji; a zjistis, Zze lidé, kteti jsou nejvétsimi prateli véficich, jsou ti, kdoz

fikaji: ,,Jsme kiestané!™ A je to proto, ze jsou mezi nimi knézi a mnisi a Ze nejsou
pychou naplnéni.” (5:82)

47


http://www.visagesoft.com

This document was created with free TRIAL version of eXPert PDF.This watermark will be removed
after purchasing the licensed full version of eXPert PDF. Please visit www.visagesoft.com for more details

VIII. Struécné Ghazaliho JeziSova modlitba a ucta
mystiku

Jezi§ narozen Marii, skrze ducha svatého: nema otce, stejné jako Adam.'"®

Jezis,
jako vSichni svati (v koranu:pratelé bozi), je duchovnim synem bozstvi, tak miize byt
zvan potomkem. Rimi: Maj chlapc€e, vSichni svati jsou potomky Boha: At uz tady,
nebo tam, piitomni & neptitomni. Vzdy védomi, bdéli a probuzeni.'"”

Safij$ti mistii méli za to, ze Jezi§ mluvil posvatné jiz v kolébce a viibec méli
JeziSe za tzv. predCasné vyzralého. To ze Jezi§ dosdhnul jednoty s BoZstvim v lidské
dokonalosti, a jeho narozeni berou jako pechod do povznesendjii sféry byti.'*’
Devotee .. sluzebnik bozi.tak je nazvan jen Jezi§ a Muhammad

Divaji se na JeziSe jako na manifestaci bozskych atributii Tviirce a OZivovatele a
Marii jako manifestaci atributii Podporovatele. Dokonalou lidskou bytosti manifestujici
atributy...zde se rozumi Ze je zrcadlem odraZejicim bozského vlastnika t&chto kvalit. '*!

Jezi§ je vzorem asketismu.
Ghazali ve shodé s tradici: Jezi$ fikaval tuto modlitbu:

O Pane, v pravdé jsem stanul v pozici, kdy jsem neschopny odpuzovat to o co nestojim
nebo ziskat to o co usiluji, a kdy vlada nad udalostmi neni v mych rukich a jsem

vystaveny mnohému déni; neni vétSiho ubozaka, nez jsem ja.

O Pane, nenech triumfovat mé protivniky, ani pfatele mé spiknout se proti m¢, ni

souzenim mé¢ obtézkat v obezieni mé viry, a neuciit svét hlavnim mym zajmem, a

e ’ ’ 122
nedavej krutym silu nade mnou.

"8 NURBAKHSH, Javad. Jesus in the eye of the sufis. Translated by Leonard Lewisohn and Terry
Graham. London : Khaniqahi-Nimetullahi Publication, 1992 str. 19

"9 Tamtéz str. 23

20 Tamtéz str. 24-33

2! Tamtéz 34

22 Tamtéz 37

48


http://www.visagesoft.com

This document was created with free TRIAL version of eXPert PDF.This watermark will be removed
after purchasing the licensed full version of eXPert PDF. Please visit www.visagesoft.com for more details

Zaver

Islamské nabozenstvi je celkem s ambicemi pokryt cel¢ individudlni i socidlni
universum. Tento celek sahd do nezmérnych Sifek a nedohlédnutelnych obzord.
Pluralita islamského svéta je az podivuhodna. A jesté podivuhodnéjsi je, ze to vSe,
hledaji, a asi by i1 sami fekli, ze nalézaji vjedné knize, v Kordnu. Nam, jako
religionistim, nepfislusi posuzovat, zda to ¢i ono poselstvi je to jediné pravdivé. Proto
v nesmirné zméti po rliznu uvztaznénych fenoménd, si vybirdme jednotlivé, a snazime
se vyzdvihnout ho, at’ uz jakymkoliv zptisobem, na oci, pod zfitelnici logu, rozumu.

Celek s napisem Jezis, je jeden z takovych bezbiehych pojmul. Pokud bychom se
dokonce snazili dopatrat se konkrétnich dopadd na zivoty muslimil, pravdépodobné
bychom ustrnuli pfed stejnym prvotnim chaosem.

Skrze voditka, ktera ndm mohl Kordn poskytnout, jsme se piesveédCili o
jednotlivych piidomcich, které ndm pomohli podpofit konstrukci koranského Isy.

Nejprve musela byt vymezena role ¢lovéka, role Boha, a jaky vztah panuje
v islamu mezi nimi. Potom skrze vztah a zplsob, jakym Bih komunikuje s lidmi, jsme
zaklad, az jednotlivému nasemu tématu. Jezi§ jako prorok mé vysadni postaveni. Je
vSak Cloveékem Uplné stejné, jako kdokoliv z nas. Pfi hledani odpovédi pak, jak je
ptiznacné pro oblast badani, nachazime jen dalsi a dalsi otazky.

Tato préce, snad jistym poshroméazdénim zakladt, vyzyva k hlub§imu zamysleni
se nad tématem a je, pfinejmensim pro me, ukazatelem, k dalSimu prohlubovani znalosti.
Jak je vidno, ¢ast, kterou jsem pltivodné zamyslel vkomponovat do celkového obrazu,
tedy cast pojednavajici o isldmském pohledu na kiestanstvo, kde ma své misto i
problematika koranského obrazu kiestanti, ktery, jak se ukazuje, je velmi zajimavy a
nabada k problematizaci otazky, vynofujici se na pozadi nejasnosti a odchylek od
znamych kiestanskych nauk. Totiz k otazce o jakém kiestanstvi se v Koranu mluvi a
kde ma tato idea svlij mozny pocatek. Jak jsem jiz naznacil, moznosti badani jsou
nezmérné, a tak horizont tdhnouci se do pustin budoucnosti, snad odpovi skrze nasi

ucast na nekteré otazky, a snad nékteré odpovédi, najdou svoje uplatnéni v konkrétnim.
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